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44 Baron: Sie Haftung für custodia. 

II. 

Diligentia exactissima, diligentissinius paterfamilias 

ober bte Haftung für Suftobia. 

SJon $errn Dr. Harun, 
fkofeffor in ©erlin.*) 

§. 1. ©inleitung. 
SMefe Ueberfärift foH eine captatio benevolentiae fein; 
idj mU mir ba3 3utrauen beSSeferg nidjt betburdj oerfdfjerjeit, 
bajj idj »on culpa levissima rebe, nein, tefj terroerfe biefc 



*) 3nljalt$ü6erfic&t: 
§. 1. Einleitung. 

1) §. 2. J)ie Haftung beä ©peid&erinl)a6er3 für ©uftobio 6i8 ju ßü^aü 

unb leerer ©eroalt. 

2) §. 3. Xie gteidje Haftung ber ©Ziffer unb Söirtlje, be3 condactor 

operis unb operarum. 
§. 4. gortfefcung. 

3) §. 5. £er SJerföufer nad) 3Jlafj, 3a&[ unb ©eroidjt haftet für 

custodia plena. 

4) §. 6. 3)er Gommobatar haftet für custodia dlligenB, exactissima 

diligentia, diligentia dillgentissimi patrlsfamllias. 
. 5) §. 7. 3)er conduetor rei Ijaftet für custodia diligentissimi patrls- 
familias. 

6) §. 8. 2>et $fonbgtäubiger haftet für exaeta diligentia, für custodia. 

H&roeidjenbe 3Jieinung »on ^auluä. 

7) §. 9. 35er negotiorum gestor haftet für exaeta, exactissima dili- 

gentia; i&m gleich ft«t)t ber mit einem SSinbicotionätegot 5e- 
fdjmerte <5r6e. 

8) §. 10. «nbere Oefdjäftäfüfjwr (STOonbotar, @emeinfd)after, SSormünber) 

haften gor nidjt ober nur au8naf>m8n>eife für diligentia unb 
custodia im f)öd)ften ©inn. 

9) §. 11. !Der $epofitar haftet nur auSna^mSroeife für Guftobia. 
10) §. 12. eommobatäfjnlia)e ®ef(pfte. 

§. 13. Sie 1. 28 D. de reg. jur. 50, 17. 

§. 14. innerer ©eljalt ber diligentia exactissima unb bei diligen- 
tissimus paterf amilias ? 
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burdjaul; nichts beftotocniger neunte id) eine diligentia exac- 
tissima (exacta, proeüeit aud) diligentia fä)led)tljtrt genannt), 
einen diligentissimus paterfamilias an, unb fdjetbe fte von 
ber gemeinen diligentia unb tum bem bonus ober diligens 
paterfamilias. 2öem fetbft bteS nod) ju »iel erfdjehtt, ben 
oermeife td) oorläuftg auf jraei Slutoritäten : einen römifdjen 
Surtflen OßauluS) unb einen ijeutigen Sftomantflen (93rin$). 

^auluS fdjretbt in 1. 226 de verb. sign. 50. 16: 

* magna negligentia culpa est . . . 

öttfo ntdjt jebe 9tod)läffigfeit ift Culpa, fonbern erfl bie 
grofje; neben ber grojjen gtebt e$ nun eine Heine; beren 
SBegetyen inoofoirt jroar burdjauS feine Culpa, i(i aber bod) 
oermeiblid) unb, wenn nic^t oermieben, ©runb jur Haftung. 

23 r inj fdjrcibt: 1 ) 

„Storüber^ob levis culpa wirflid) omnis culpa — , bie 
gemeine diligentia wirflid) bie äufjcrfle fei, meldte »erlangt 
werbe; ober umgefeljrt, ob biejenige diligentia, meldte gemein« 
Ijin »erlangt wirb, bie äufjerfte (an ber ©renje ber vis major) 
fei; ober ob nidjt bod) ein©egenfafe »on levis unb levissima 
culpa, »Ott diligentia diligentis unb diligentia diligentissimi 
(exactissima) ju 9ted)t befte^e, jtuar gemeinhin gemeine di- 
ligentia, mitunter aber ungemeine diligentia ju »räfliren fei: 
barüber »erurfadjen uns 1. 3 §. 1 naut. 4, 9; 1. 18 pr. 1. 5 
§.2commod. 13, 6; 1.25 §. 7. loc. 19, 2; 1. 47 §. 5 de leg. 
I (30) ; 1. 23 de reg. jur. 50, 17 nod) immer me^r 3«>cifcl, 
als uns ßöljr, &affe, Unterfjoljner, SBangeroro unb 
Stnbere 83erul)igung »erfdjaffen." 

3Jtan fte^t, 93 r inj jjalt nidjt bloS bieStnnaljme einer di- 
ligentia diligentissimiviri, exactissima für ntdjt aufjer bem S3e* 
reid)e ber SRad)wci*barfeit, fonbern aud) baneben bie Sfonaljme 
einer culpa levissima. SDiefen ©d)lu§ btnwteberum möd)te 
id) »ermieben wiffen; id) möd)te bie rteftge Arbeit, weldje (nad) 
S^ibaut unb Söljr) oon $affe aufgewenbet würbe, für 
nidjt »ergeblid) erHaren. 



1) Rubelten 6. 694. 
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2Ba3 id) beroeifen möchte, finb folgenbe ®ä$e: 

1) ©ewiffe Sd)ulbner muffen für jeben ©djaben auf fommen, 
weldjer burd) Sefdjäbigung ober SDiebfta^l an ber gefdjulbeteu 
@a^e eintritt; fie muffen bteS audj bann, wenn fte oljne alle 
(Sulpa finb;*) nur burd) SufaH «nb böljere ©croalt werben fie 
befreit. 

2) 3ft §"% biefer eminenten Haftung fle^t iljnen bie 
act. furti aud) bann ju, wenn ber Stfebftabjl oljne tljre (Mpa 
gefdjeljen ijl; ba3 Qntereffe, eine notljroenbtge S3orauSfefeung 
ber act. furti, Befielt (trietteid)t in bem 83ortljetl, ber tarnen 
burdj ben 2>iebftal}l entging, jebenfatts aber) in iljrer eigenen 
Haftung gegenüber tljrem ©laubiger. 

3) S)ie §aftpflid)t in bem ad 1 gebauten ©inne wirb in 
ben Quellen custodiam praestare genannt, geroöljnltdj mit 
einem 3wfctfe , welcher fte »on ber custodia boni patris- 
familias untcrfdjeibet. aufteilen ^i|t fie audj diligentiam 
praestare. 

4) 3n bett meiften biefer 6d)ulbt>erbältntffe wirb oom 
©djulbner bie Stnerfennung einer diligentia exaeta, exae- 
tissima, wie fie nur ein diligentissimus paterfamilias leifien 
tonn, »erlangt. 

1)§.2. ©iefcaftung beS @peid)ertnbaber3 für©ufio» 
bia bis ju 3ufall unb Ijöljerer ©eroalt. 
2>ie S9enu|ung ber SJtagajine unb ©petdjer fanb in ber 
römtfdjen Äaiferjeit in einem bebeutenben Umfange ftatt; fie 
waren an bie 6tettc ber Tempel getreten, bereu ©afteffan (ae- 
dituus) früher bie Aufbewahrung oon ©egenftänben ber 5ßri* 
»atperfonen beforgt ^atte ; fie fdjeinen in üJtaffe befianben ju 
baben;»onSllejattbcr©e»crwirbberidjtet, bafjer fogar von 



2) Stidjtalfo, wieSö^r Behauptete, ift ein SDieBftaljI oljne ©<$utb beä 
für ffiuftobia Ijaftenben unntöattd). ©erabe im ©egentStit ! Xrofc be8 
SRangetS an ©ajulb tritt bie $aftung für ben 2>te6fta$t ein. 2>a$ ift bie 
rid&tige 6ntf Reibung ber belannten Streitfrage. Stud) & u j a c i u 8 , g a 6 e r, 
SDuaren unb©ipljaniu8 waren berfelBen Stnftdjt wie fiöljr; denique 
(fajreibtEujaciu* ju 1. 21 oomm. 13, 6) diligenU patrlfamiliaa nun- 
quam furtum fit 
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©taatSwegen ©peidjer anregte, auSljilfgroeifc namltdj in ben* 
jenigen ©egenben, wo feine 5ßri»atfpeid^er beftanben; manbe* 
ponirtebort (bauon liefern wnfere 9ted)t$quellen s ) uttjä^lige äöelege) 
aller^anb ©adjen: ©etreibe, Sßcin, anbere Söaaren, ?pfänber, 
fo bafjSßauluS einmal fagt; inhorrcis homines pretiosissi- 
mam partem fortunarum suarum reponunt.*) 

S)ie Uebernaljme von ©cgenftänben pr Slufberoaljrung 
würbe als ©efdjäft betrieben, ©rojjc Gapitaliften pflegen audj 
b>utjutage ©peidjer ju erbauen; es ift bieg eine gut rentirenbe 
GapttalSanlage; benn nid)t bloS bic ©nnaljme »on SJMetljS* 
Sin« erhoffen fie; oiclmetyt werben fie überbic« oon ben SBaa* 
rennicberlegern oft genug um35arletjen gegen Sßerpfänbung ber 
SBaaren angegangen, unb fie eröffnen fidj burd) ben ©peidjer; 
bau einen SBeg, ihje großen ©apitalien oljne Srtiftco auSjutljun. 
2)afj bieg in ber römifdjen Äatfcrjcit fidj äljnltdj »erhalten 
Ijabe, barauf weift ber llmftanb ljitt, bafj nadj ben meiften 
©teilen ber Stuf bemaljrungSoer trag mit bem dominus horrei 
abgefdjloffen wirb; 5 ) nur in feljr wenigen ©teilen 6 ) wirb ein 
horrearius erwähnt, weldjer t)om (Sigentljümer ben ©peidjer 
im ©anjen paßtet unb hierauf mit ben eiujelnen ^rioatper* 
fönen bie Slufbewa^runggüerträge eingebt. 

3n ben -Kote 3. 4. citirten öueffenjeugniffen wirb bie 
Sßerpflidjtung bei ©igentljümerS refp. SßädjterS be8 ©peidjer« 
gegenüber ben SJUeberlegern in folgenber SBeife benimmt: Qener 
präftirt biefem bie custodia rerum, nidjt aber ©nbrudj ober 
$öb>re ©ewalt, e3 fei benn, bafj er auSbrüdüd; bie custodia 
ber niebergelegten ©adjen übernommen Ijat. 



8) 1. 7 1. 12 §. 89 (»O horreis ftatt hortis ju lefen ift) de inetr. 
vel instr. 83, 7. 1. 2. C. de per. et comm. 4, 48. L 74 de eontr. emt. 
18, 1. 1. 21 §. 6 de fnrt. 47, 2. 1. 6 pr. de edendo 2, 13. 1. 9 C de 
plgn. »ct. 4, 24.1. 82 §. 1 de aur. et arg. 34, 2. 1. 84 de leg. III (32). 
L 55. 1. 60 §§. 6. 9. loc. 19, 2. 1. 1 1. 4 C. eod. 4, 65. 

4) 1. 3 §. 2 D. de off. pr. vig. 1, 15. Sßgt. ferner BrUsonius 
antiq. eelect. p. 154 s.: 3Hut§.er ©equeftrotion <S. 363ff. ©olbfd&mibt 
in feiner Seitfd&rift für JjjanbelSred&t ni, 109f. 

5) 1. 55. 1. 56 D. loc. 19, 2. 1. 1 1. 4 C. eod. 4, 65. 

6) 1. 60 §. 9 D. loc. 19, 2. 1. 21 §. 1 D. qut pot. 20, 4. 



48 JBaton: $ie fcaftung für custodia. 

3)iefe lefcterc SBefHmmung redjtferttgt fid) au« ben befonn* 
tcn 93orfd)riftcn über 2BiIIen«tnterpretation ; wer eine iljnt be» 
reit« gefefelidj obliegenbe 9ScrbinbIicl)tett auSbrütfltd) fibernimmt, 
fdjeint nidjt blo« ftd) bem ©efefee unterwerfen ju motten (ba« 
mürbe rein überflüffig fein), fonbern er will bie gefefclidje 9Jcr* 
pjttdjtung »ergröfjern. — S3ott größerem ^ntereffe ffir un« ifi 
bie geiefeli^e SBerbinbltdjfeit be« ©petdjerinljaber« }ur custodia 
rerum. 2Btr werben fpäter 7 ) finben, bafj e« mehrere ©rabe ber 
custodia gibt, jugleid) aber, bafj ber fcödjfle ©rab berfelben . 
custodia fd)led)t^in genannt roirb. 9tun ift bte@renje biefer 
Ijödjflen custodia, mie bereit« bewerft, ©inbrudj unb b> 
Jjere ©eroalt-, iljr Qnbalt ijt unter ben citirten ©teilen am 
genauesten in 1. 1 C. loa 4, 65 betrieben. 

Dominus horreorum periculum vis majöris vel effrac- 
turae latronum conduetori praestare non cogitur; bis 
cessantibus, si quid extrinsecus ex depositis rebus, il~ 
laesis horreis, periit, damnum depositarum rerum sarciri 
debet. 
3)oä) muß biefer $ejt nad) bem ber Coli. Mos. et Rom. 
leg. X, 9, roo er ftd) mieberftnbet, etwa« »erbeffert werben; e« 
mufj nämlid) ba« Söort extrinsecus jwtfdjen illaesis unb 
horreis gefegt werben. Sann geljt bie SSetpfKdjtung be« ©peidjer- 
intjaber« baijin, bafj er ffir jebett ©djaben auffommen mufj, 
ben bie niebergclegten ©adjen trofe äufjerlidjer ttn»erfeljrtljeit 
be« ©peidjer« erfahren b>ben ; mit anberen SBorten: ber ©peidjer* 
inb>ber übernimmt in gewiffem 3Jlafje bie ©cfah> ber nieber» 
gelegten ©adjen, fo bafj e« gerabeju einmal non i&m Ijetfjt: 
reeipit suo periculo; 8 ) Uttb ein anber 3Kal: qui merce- 
dem aeeipit pro custodia alieujus rei, is hu jus peri- 
culum custodiae praestat. 9 ) 

3m Uebrigen roar jwifdjen ben 9tbmifd)en ^urifien nidjt trotte 
einftimmigfeit fiber bie Haftung be« ©peidjerinb>ber«. 3Wan 



7) Sgl. unten §. 5. 

8) 1. 60 8. 6 D. loc. 19, 2. 

9) 1. 40 D. loo. 19, 2. 
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war itoax einig barüber, baft er für jeben einfadjen fciebfialjt 

auff ommen muffe, modjte er von ben Wienern (custodes) felbft 

ober burd) beren Unaufmerffamfeit t>on einem Stritten verübt 

fein. 2Bar aber eine ©adjbef djabigung eingetreten, fo wollte 

Julian biefelbe bem'Speidjerinfjaber nidjt aufgebürbet roijfen. 

1. 19 D. comm. 13, 6 (Julianas): Ad eos qui ser- 

vandum aliquid couducunt aut utendum accipiunt, 

damnum injuria ab alio datum non pertinere, procul 

dubio est; qua enim cura aut diligentia consequipos- 

sumus, ne aliquis damnum nobis injuria det? 

SttarcelluS unb Ulnian (unb beren Sfaftdjt mu§ als bie 

recipirte gelten) fteHten aber bie ©ad)befd;äbigung bem einfadjen 

£iebfta$l gleid), nad) iljrer SReinung boftet ber ©peidjerinjjaber, 

wenn bie ©adjbefdjäbigung tum feinen Wienern ober burd} beren 

Unaufmerffamfeit »on einem dritten ausgegangen ift. 

1. 41 D. loc. 19, 2 (Ulpianus): ... sed de damno ab 
alio dato agi cum eo non posse Julianus ait; qua 
enim custodia consequi potuit, ne damnum injuria ab 
alio dari possit? Sed Marcellus interdum 10 ) esse posse 
ait, sive custodiri potuit, ne damnum daretur, sive ipse 
custos damnum dedit; quae sententia Marcelli pro- 
banda est. 
Solan wirb jugeben: bie Sage bt& ©peidjerinb>ber8 ift an» 
fdjeinenb eine anomale; olme eine ©arantie für bie ©tdjerfceit 
ber niebergelegten ©adjen übernommen ju baben, haftet er für 
biefelben in bem 3Jla|e, bafj er nur burd) Ijöliere ©eroalt be* 
freit wirb; er haftet namentlid) für alle gebier unb 3Rtfjtljaten 
feiner Wiener , trofebem er bei beren SluSwa$l bie größte Sorg- 
falt angewendet ; wäh>enb bod) j. 83. ber Sßadjter eine« 
SanbguteS für bie gelter be3 ©efinbe« nur bann auf* 
fommt, falls er bei ber 3tu3roal)l fid) eine] SRadjläfrtgfeit 
bat )u ©djulben fommen laffen. 11 ) ^affe 1 *) fudjte baburd) ju 
Reifen, bafe er bie spräfumtton aufteilte, „ber SMener, weld)er 

10J 9lämlidj bann nid)t, roenn b« »eföäbtger unroibetftt^i^t ®t- 
»alt übte. 

11) 1. 27 §. 9 »d 1. Aquil. 9, 2. 

12) Culpa 6. 408 ff. 

•». M. J». 8. et. 2. $. 1. 4 
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ftd) fdjledjt aufführe, fei aud) fdjledjt gewallt roorben"; jugleidj 
mufjtc er äugeben, bafj oon biefer SBermut^jung in benÖueden 
nirgenbs bie Ulcbe fei; fie ifl audj burdjauS ungenttgenb; benn 
wenn audj bie Sage beS ©pcidjcrinr)aberS anomal ijl, fo 
ifl fie burdjj gute praftifdje ©rünbe gerechtfertigt ; wäre fte an» 
berS, io würbe ber 8we<f ber SRieberleger jum großen £r)eil 
unemidjt bleiben. SicS fpringt fo fe^r in bie Slugen, bafj 
man oerfud;t ift, eine ftiHfdjwetgettbe Sßarteiabrebe als ©runb 
ber anomalen Haftung anjunetjmen ; es lagejcbodj hierin eine 
SJerwedjslung ber -ftatur ber ©adje mit ber Uebereinfunft ber 
Kontrahenten, unb es märe bieS jebenfaUS unrömifdj, benn 
(wie bereits oben ausgeführt) b>t bie Sßarteiabrebe, woburdj ber 
©peidjerinljaber bie ©uftobia ber niebergelegten ©adjen über» 
nimmt, jur ftolge, baf er felbft für §öljere ©eroalt einfielen mujj. 

:.)n bem praftifdjen Sebürfmfc mag es feinen ©runb Ijaben, 
bafj man in ber SftomanifUfdjen Siteratur bie Stnomalie ber 
Stellung eines ©petdjcrinljaberS nur roenig fjerüorljob. ©anj 
überfeljen ijl aberroorben, bafj biefelbe Anomalie ft<$ in 
einer ganzen 9tetlje anberer Obligationen in glei« 
djer äBeife »orfinbet, unb bafj fie oot allen ©in» 
gen ber Stnlajj war, bafj man in früherer Seit 
einen britten ©rab oon ©ulpa aufgeflellt (jat @o 
gewifj leerer fein wtffenfdjaftlidjer unb fein römtfdjer Segriff 
ijl, e'.»enfo gewifj ifl, bafj Semanb nad; römifdjem SRedjt »er» 
haftbar werben fann, trofebem er feine culpa levis begangen 
$at-, unb gerabe in biefen gaffen bebienen fidj bie römifdjen 
fünften berSluSbrüde: diligentia exaeta, exaetissima, dili- 
gentissimi patrisfamilias , (mit weldjem 9ledjte, barauf 
fommc idj im §. 14 jurücf}; anbererfetts geben fie ge* 
rabc in biefen %aütn bem ©djulbner bie act. furti, benn bie 
Haftung für custodia begrünbet eben fo fefcr ein Qntereffe als 
bie für eine begangene ßülpa. 

2)§- 3. $Dteglei$e#aftung ber ©Ziffer unb SBtrtlje; 
beS conduetor operis unb operarum. 

£$ ftetlte baS «KedjtSüerljältnifj bcS ©peid&ertnljaberS an 
bie ©pifce ber Unterfud&ung, weil idj baSfelbe für ben Stör» 
malfall tjalte, weld)em alle übrigen nad;gebilbet finb. 
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3$ retlje iljm junädjjl cincrfcitS ba3 SBerbältnifj bcr 
©Ziffer unb 3Birtb>, anbererfeüs bie locatio conductio operis 
unb operarum an; erftereS beSbalb, roeü bie 2lufberoabrung 
non ©egenftanben gleichfalls, wenn audj nidjt bett gefammten, 
bod) ben tb>iln>eifen Snljalt bcr Obligation bittet ; bie piettc 
besijalb, weil ber Vertrag mit bem ©petdjerinbaber eine @pecie3 
ber locatio conductio operis ift; enblid) bie cond. operarum 
bat benfetben ©baracter wie bie cond. operis. — 

S)ie ©teilen, roeldje baS »rötorifdjc ©biet über ©djiffer 
unb Söirtlje bebanbeln, tauten, foroeit fte für uns oon %n> 
tcreffe finb, folgenber SDtofem: 

L. 3 §. 1 cit. ( U 1 p. ) : ... ex hoc edicto in factum 
actio proficiscitur. Sed an sit necessaria, videndum, 
quia agi civili actione ex hac causa poterit: siquidem 
merces intervenerit, ex locato vel condueto; sed si 
tota navis locata sit, qui conduxit, ex condueto etiam 
de rebus, quae desunt, agere potest; si vero res per- 
ferendas nauta conduxit, ex locato convenietur; sed 
si gratis res suseeptae sint, ait Pomponius depositi 
agi potuisse. Miratur igitur, cur honoraria actio sit 
indueta, quum sint civiles, nisi forte, inquit, ideo, ut 
innotesceret praetor curam agere reprimendae impro- 
bitatis hoc genus hominum, et quia in locato con- 
dueto culpa, in doposito dolus duntaxat praestatur. 
At hoc edicto omnimodo, qui reeepit, tenetur, etiamsi 
sine culpa ejus res periit vel damnum datum est, nisi 
si quid damno fatali contingit. Inde Labeo si quid 
naufragio aut per vim piratarum perierit, non esse 
iniquum, exceptionem ei dari; idem erit dicendum, et 
si in stabulo aut in caupona vis major contigerit. 

1. 4 pr. cit. (PauL): Sed et ipsi nautae furti actio 
competit, cujus sit periculo . . . 

1. 5 pr. (Gai.): Nauta et caupo et stabularius mer- 
cedem aeeipiunt non pro custodia, sed nauta ut tra- 
jiciat vectores, caupo ut viatores mauere in caupona 
patiatur, stabularius ut permittat jumenta apud eum 
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stabulari; et tarnen custodiae nomine tenentur; nam 

et fullo et sarcinator non pro custodia sed pro arte 

mercedem accipiunt, et tarnen custodiae nomine ex 

locato tenentur. §. 1. Quaecunque de furto diximus, 

eadem et de damno debent intelligi; non enim dubi- 

tari potest, quin is, qui salvum fore recipit, non solum 

a furto sed etiam a damno recipere videatur. 

Hl» tan wirft bie grage auf, ob b«nn bic prätorifd^e 

Älage ein Sebfirfnifc gewefen fei > genau genommen (meint er) 

babe man bodj mit ben actiones locati conducti refp. mit 

ber actio depositi burdjfommen fönnen; bann aber pellt er 

(bcm 5ßompontu$ folgenb) $wei Urfadjen für bie ©nfüljrung 

bcä prätorifdjen 9teä)t£mittel3 auf: 

1) e$ foffte begannt werben , bajj ber Sßrätor oon ben 
häufigen 9lieberträd)tigleiten biefeS ©tanbeS 18 ) 2lct genommen 
Ijabe unb iljnen mit Energie entgegentreten motte; 

2) e3 follte eine ftrengere §aftpflid)t eingeführt werben, 
weil bei ber SRietlje bloS culpa, bei bem £>epofltum blol 
dolus präfttrt werbe. 

SSon bem erjten ©runbe barf tdj woljl abfegen; er Ijat 
blo« norübergeljenbe S3ebcutung gehabt; aud) Ulpian fdjeint 
tf)rt nidjt für er&ebltd) gehalten ju fiaben; er bleibt bei bem 
jweiten fielen, inbem er erflärt, bafj jufolge beS prätorifdjen 
@bict$ ©djiffer unb SBirtb/ für jebeS Söegfommett refp. S3e» 



13) hierüber berietet Ulpian in 1. 1 §. 1 h. t. mit feinet Sronie, 
bafi boä ©biet nidjt »iel geholfen %dbt; nod} jefct (f treibt et) madjen 
jene Seute b>tb $Sart mit ben Sieben ; roa§ würben fie erft getljan b>ben, 
ratnn boä ©biet nic^t eingeführt roorben wäre! Sgl. grtebtänber'8 
©ittengefdjid&te Stoma II, 24 f.: „Uebrigenä waren bie Verbergen fe^r 
Puftg Orte bet Sßroftitution unb bie äßirtlje Äuppler; fte prellten unb 
betrogen, fälfd&ten ben äöein, unb nahmen ben SDtoultjjiertreibern ben 
$afer ab, ben biefe für ib>e Xljtere empfangen Ratten. 9laa) bem Zraum* 
bud& StrtemiborS bebeuteten eherne unb eiferne ©tirnen im Traume ©aft» 
wirt^en unb SöUnern unb »Ben bie mit Unoetf^ämt^eit (eben ©uteä; 
SDornen im Traume }u feb^en, »at für @aftwirtb>, 8'dUntt, Stäubet unb 
fol(b>, bie mit @ewic$t unb Segnung betrügen, befonber« günftig, weil 
fte Änbren ba« 3b>ige aua) mitOewatt unb roibw beten «Bitten ent- 
teilen". 



Saron: Sie §aftung für custodia. 53 

fdjäbigen ber Vergebenen ") Sabung unb 9leifebagage haften, 
gletdjoiel ob fte @<3^ulb baran ftnb ober nidjt; bie einzige 
©renge ber $aftpfftdjt fei ba§ damnum fatale; als Seifpielc 
bei ©Ziffern werben nadj Sabeo ©djiffbrud) unb Giraten* 
übermalt genannt; Seifptele, reelle bie Befreiung ber 2Birtl>e 
jeigen, fehlen; Ijittftdjtlidj iljrer wirb allgemein auf vis major 
oerroiefen. 1S ) 

SMefe §aftpflid}t ber ©Ziffer unb SBirtlje bejeidjnet ©aiuS 
in 1. 5 pr. cit. als Haftung für custodia, inbetn er ausführt, 
bafj fte ein legaler 3ufafc ju bent abgefd)loffenen SBer trage 
fei; benn ©djiffer unb SBirtlj ermatten feine Sejatylung bafür, 
in. a. SB. fte rtdjten audj itjr SSerfpredjen nidjt barauf, fte 
werben oielmetjr wiber ifjren Söttten baju uerpfftdjtet (tarnen 
custodiae nomine tenentur). %m §. 1 ber Lex löst ©atttS 
bie §aftpflidjt in jwei Sefianbtljeite auf: Haftung für Sieb» 
jlaljl unb für SBefdjäbigung be« ©adjförperS. SßauluS aber 
Bemerft in 1. 4 pr. cit., baj? bie aufbewahrten ©egenftänbe 
„periculo nautae" ftnb. 

2öo$ id) bisher erörtert b>be, ftimmt mit bem SftedjtSner* 
Ijaltnif} beS SnljaberS eine« ©peidjerS »öttig überein : beibe 
fornmen für custodia auf, Beibe haften für einfadjen SDieb« 
ftafjl unb ©efdjäbigung ber aufbewahrten ©adjen, bie ©renjc 
biefer Aufbewahrung ifi nur f)öb>re ©ewatt ober Naturereignis ; 
Beibe tragen in einem gewiffen ©inne 16 ) bai periculum ber 
aufbewahrten ©egenftänbe. 



14) Sei benjenigen ©adjen, »eldje ber Steif enbe ntdjt bem ©djiffer 
unb SBirt$ fiBergeBen $at, führte ber $rätor ein anbereä Sedjtämittet 
ein (t. D. 47, 5), wonadj ©Ziffer unb 2Btrt6, nur bann Ijaften, wenn 
fte felbft ober einer iljrer Seute ©djufb am ©djaben ift. ©. ©otb- 
fd&mibt in feiner 3eitfdjrift III, 67 ff. SHnbfdjeib ^anheften §. 384. 
— llebrigenä genügt für bo8 im 5Eejt Befprodjene SRedjtSoerfjältnijj, bajj 
bie ©adjen üBergeBen ftnb, eine auSbrüdttidje UeBernaljme ber ©uftobta 
»on Seiten beS ©djiffer« ober SSHrtljea ift nidjt notljmenbig (trofc ber 
Sßorte beS ©btctS: Bahrain fore reclpero), 1. 1 §. 6. 8. b. t. 4, 9. 

15) lieber bie ©renjen ber vis major »gl. Oolbfdjmibt a. 0. 0.; 
SHJinbfdjeib $anbe!ten §. 384 Slnm. 6; es ift B,ier nidjt ber Drt, auf 
biefen $unlt genauer etnjugeljen. 

16) @8 ift Belannt, bafc ba« SBort perieulnm in fe|r mannigfaltiger 
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35ie DneHen liefern aber fytt nod) ba$ 3Jlatcrial, wm ju 
beweifen, bafj biefc fd&arfc £aftpftid)t bett ©Ziffern unb SEBtrt^cn 
bte actio furti »erfdjafft, — et« 9todjwct3, weldjer bei bem 
©peidjcrtnljaber wegen ßitdcnb,aftigfeit ber Dnellen unterbleiben 
mufjtc. 2)a$ ©cnaueve ift golgenbcS. 

Cujus interfuit non surrjpi, Ijeifjt eS in 1. 10 D. de 
fürt. 47, 2, is actionem furti habet. S)ie SÄcttolegitimation 
jur act. furti ift ber Siadjroetö eines ^ntereffe; berfelbe fann 
altematto entweber baburd) geführt werben, inbem Kläger 
jeigt, bafj ber $)ieb einen Eingriff in fein ©gentium, feinen 
93efifc, fein -JlutsungSredjt wrübt Imbe (alfo bafj if)m burdj 
©ntfrembung ber ©adje ein SSortljeil entgangen fei), ober ba» 
burdj, bafj er bem ßigentljümcr, Söeftfccr, 9tufeung$bered)tigten 
für ben £)iebftal)l auffommen muffe (alfo bafj er für bie ent- 
wenbete ©ad)c ein eigne« ©ut Eingeben muffe). -Jtun ift e3 
flar, bafj bei bem ©Ziffer unb SBirtt) nur ber jroeite galt 
eintreten fann; bemgemäfj geben Urnen benn audj bie Quellen 
bie act. furti, o§ne 9tüdfid)t barauf, ob ber SMebftaljt mit 
i^rer ßulpa begangen ift ober nid)t, lebiglidj vielmehr beäljalb, 
weil fte btö Sßericulum ber ©adjen tragen. 3wet ©teilen fpre= 
d)en bic3 unter gleidjmäjjiger Segrünbung auS; bie eine oon 
Paulus: 

1. 4 pr. cit.: Sed et ipsi nautae furti actio compe- 

tit, cujus sit periculo res . . . 
bie anbere oon Ulpian: 

1. 14 §. 17 de fürt. 47, 2: ... nam his (cauponibus 

et magistris navium) damus furti actionem, (si sint 

solvendo), quoniam periculum rerum ad eos 

pertinet. 

Srtefe beftimmten Sfaäfprüdje &aben felbft $affe") »er* 

anlaßt, feine 2$eorie oon ber ißermutljung ber ©ulpa, bie er 

bei bem ©peidjerin&aber unb Slnberen angewenbet wiffen wollte 

(f. oben ©. 49 9t. 12) bei bem ©djiffer unb 2Birtfj aufju» 



öcbeutung ootfommt; e8 gibt ein perleulura custodiae, casus; Bergt. 
Sölotnmfen Uiunögltdjleit §. 21. 
17) ©utpa e. 291. 
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geben; baficr aber faßt er bie Stellung bcr ©Ziffer uttb SBirtljc 
atä eine gang befonbre auf. -Kit ibm geljt bie jefct berrfebenbe 
SRcmung, roierool)l uns bodj bei bem ©peieberinbaber ganj 
biefelben ÄunftauSbrücfc (Haftung für custodia, fragen beS 
periculum) in ben Duellen entgegetttreten, all bei bem ©d)iffcr 
uttb ©aftroirtb. 3« früherer 3«t begriff man fcljr rooljl, baß 
©cbiffer mtb ©aftnnrtlj ntcf»t einjig bafieben; boeb mar btc 
richtige SBCuffaffitttg aud) früber nidjt oorbanben, benn man 
nannte ben ©cbiffer unb ©aftroirtb, unter benjenigen, roclcbe 
culpa levissima präftirett muffen : 

VinniusComm. ad Jnst. III, 25 §. 5, roobcrfelbe »Ott 
1. 3 §.1 D. nautae caupones 4, 9 in folgenber Söeifc 
fpriebt: Quo loco Jurisconsultus conferens actiones lo- 
cati et depositi cum honoraria, quae ex edicto isto 
competit, utilitatem ejus, quae ex edicto est, hoc no- 
mine maxime commendat, quod in locato condueto 
culpa, in deposito dolus duntaxat praestetur, edicto 
vero omnimodo, qui reeipit, teneatur, etiamsi sine 
culpa ejus res periit aut damnum datum est, ita tarnen, 
ut nee ille praestet casus fortuitos seu quod damno 
fatali aut vi majori contigit. Igitur ex sententia 
Jureconsulti is, qui reeipit, praestat me- 
dium aliquid inter eulpam et casum fortui- 
tum; atqui hoc medium nihil aliud esse fa~ 
teri omnes debent quam eulpam levissimam. 
Unb bamit babe id) ben SBcmeiS geliefert, baß bie Sebre 
ber culpa levissima i§r Safcin jtttit guten £jjeit ber nidjt 
üerftanbetten Haftung für custodia »erbanft. 
§. 4. gortfefeung. 
$)aß ber Sßerf meiftcr bie ©uflobia präftiren muß, ifi unter 
SSergleidjung mit bem ©djiffer unb SBirt^ auSbrücfltd) bejeugt: 
1. 5 pr. nautae caup. (Gaius): nam et fullo et sar- 
cinator non pro custodia sed pro arte mercedem ac- 
cipiunt, et tarnen custodiae nomine ex locato tenentur. 
Uttb unter ebenfo auSbrücfltcber SBegrünbuttg nnrb bem 
SBerfmeifler bie ^Berechtigung jur act. furti jugefprodjen. 1S ) 

18) 3latiWi<$ roiH gaffe (ßufya ©. 351) audj Ijtet feine Sermu- 
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1. 12 pr. de fürt. 47, 2: fullo, qui curanda polienda 
vestimenda accepit, semper agit furti, praestare 
enim cuBtodiam debot... 

1. 48 §. 4 eod.: Si ego tibi poliendum vestimentum 

locavero, tu vero inscio aut invito me commodaveris 

Titio, et Titio furtum factum sit, et tibi competit 

furti actio, quia custodia rei ad te per tinet... 

cf. §§. 15. 16 I. de obl. quae ex del. 4, 1. 

©idjerlid) fittb ber fullo uttb sarcinator nid)t als fmgu« 

läre %ö,Ut, fonbertt als SBeifpicIe für bett aBerlmeijler attju» 

fe^ett ; bernt bie Haftung jebeS äBerfmeifierS für Gujiobia ifl 

ein SBerf c^rSbebürfnife ; e$ ifl $Berfeb>*bebttrfnif}, bo| berfelbe 

für bie ©ulpa feiner ©efeffen einfiele; e« wirb bie« fiberbie« 

in ben Quellen meljrfad) auSgefprodjen: 

1. 13 §. 5 loc. 19, 2 (Ulp.): Si gemma includenda 
aut insculpenda data sit eaque fracta sit, non erit ex 
locato actio; si imperitia fa dentis, erit. 
Stonadj gibt jebe imperitia facientis, ntdjt etroa bloS 
conductoris äfalafj jur locati actio, ferner ftelje 

1. 62 loc. 19, 2 (Labeo libro I Pithan.): Si rivum 
quem faciendum conduxeras et feceras, antequam eum 
probares, labes corrumpit, tuum periculum est. Pau- 
lus: imo si soli vitid id accidit, locatoris erit peri- 
culum, si operis vitio accidit, tuum erit detrimentum. 
3$ laffe Sabeo bei Seite uttb bleibe bei SßauluS fleb,n; 
biefer legt jebeS vitium operis bem ©onbuctor jur Saft, 
gleidjoiel wer bie ©djulb baran trägt, ob ber SBerfmeifier ober 
fein ©efette. <5nblid) aber ifl am fkrften meine Seljauptung 
itt 1. 25 §. 7 loc. 19, 2 betätigt, fie lautet: 

(Gaius): Qui columnam transportandam conduxit, 
si ea, dum tollitur aut portatur aut reponitur, fracta sit, 



t&ungätljeorie angewenbet wiffen; wie wenig 6raud)6ar biefe ift, fUJt man 
ouä feinem @<$tuffe: „3n ber 91 e gel haftet bet fullo bem domüro» 
wegen ber geflogenen ©adje, $at olfo audj in ber Segel ein gntereffe 
ben Die6 |u «erfolgen; t$ut er bie« nun mit ber »ct. furti, fo erlennt 
er ftillfdjwetgenb feine ©*ulb on(ü), biet muf» i§m frei fM&en (',!), mit- 
hin tonn er, wenn er will, immer Hagen: temper »git. . . ." 
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ita id periculum praestat, si qua ipsius eorumque, 

quorum opera uteretur, culpa acciderit; 

culpa autem abcst, si omnia facta sunt, quae diligen- 

tissimus quisque observaturus fuisset. Idem scilicet 

intelligemus , et si dolia vel tignum transportandum 

aliquis conduxerit. Idemque etiam ad ceteras res 

transferri potest. 

6ooicl von bet conductio operis. 

Qd) roenbe mid) jur locatio operarum. S5afj biefe in 

ib>m äöefen mit ber locatio operis ubereinfrimmt, bafj Beibe 

bic Seiftung oonäMbett enthalten, roeldje nur in ben einzelnen 

(SontractSarten oerfdjieben benannt nnb betrieben wirb : 2HIe3 

bieS tft fe^r gut »on SBinbfdjeib 19 ) ausgeführt roorben. 

SBir burfen erwarten, bafj bie oben bei ber conductio operis 

entroicfelten ©runbfäfce audj bei ber locatio operarum gelten. 

3$ glaube audj bafür ein dueHenjcugni§ anführen ju fönnen: 

1. 14 §. 17 de fürt. 47, 2 (Ulpian): Si epistola, 

quam ego tibi misi, intereepta sit, quis furti actionem 

habeat? Et primum quaerendum, cujus sit epistola, 

utrum ejus qui misit, an ejus ad quem missa sit . . . 

Quis ergo furti aget? Is cujus interfuit eam non sur- 

ripi, id est, ad cujus utilitatem pertinebant ea, quae 

scripta erant. Et ideo quaeri potest, an etiam is, cui 

data est perferenda, furti agere possit. Et si custodia 

ejus ad eum pertineat, potest. Sed et si interfuit ejus 

epistolam reddere, furti habebit actionem ; finge eam 

epistolam fuisse, quae continebat, ut ei quid redde- 

retur fieretve, potest furti actionem habere, vel si 

custodiam ejus rei reeepit, vel mercedem perferendae 

aeeepit; et erit in hunc casum similis causa ejus et 

cauponis aut magistri navis; nam his damus furti 

actionem, si sint solvendo, quoniam periculum rerum 

ad eos pertinet. 

2)ie grage ifi: wenn ein SSricf mäljrettb ber Seförberung 

an ben 2lbreffaten geflogen wirb: wem fieljt bie act. furti p? 



19) $«ibeJ6e*8« frittföe 3eitf$tift II, @. 139 ff. 
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3d) laffe ben erften £l)ett ber ©teile, in welkem ber fturtft 
baS ©gentium am SBriefe fefiflettt, bei ©ette, unb wettbc mid) 
ju bem jtoeiten, in weldjem et unterfudjt, ob ber S3ote felbft 
bte Älagc aufteilen fönnc? 6r antwortet: in jroei gäHen, 
namltd) 

1) wenn et für custodia haftete, 

2) wenn er felbft ein ^ntereffe baranljatte, bafj berSricf 
an feine Slbreffe gelangte, j. 8. er fotttc ettoaS für ftd) in 
empfang nehmen. 

SKunmcljr menbet ftd) ber Surift jum erfien gaß jurücf, 
unb jerlegt bie Haftung füt ©uflobia in jroei Unterfäffc: 

a) bet Sote b>t bie ©uftobia auSbrüdüd) übernommen, 

b) er b>t (Selb für bie Seförberung beS ©riefe« erhalten. 
9tur biefer lefete gatt intereffirt uns-, et tann fowo^leine 

conduetio operis al& operarum enthalten; benn eS ift nidjt 

gejagt, baf? bet S5ote lebiglid) bie Sriefbcförbcrung ju beforgen 

Ijatte, fonbern e3 ift fefjr roojjl mögliäj, bafc er beim Slbfenber 

in Soljn unb Stob fianb. ©er ^urift »ergleidjt nun biefen 

gatt (in hunc casum) mit ber gaftung be$ SBirtfjeS unb 

©ä)tffer3 unb gibt batnit beuttid) ju erfennen, bafj ba3 im §. 3 

ffijjitteSledjtSoetljältttif} auf ben Stiefboten Sfaroenbung finbet. 

3) §. 5. SDet SSetfäufet nad) 3Raf5, 3aljl unb @ennd)t 

Ijaftet füt custodia plena. 

Sa nun bie grage herantritt, roeldje Sßerfoncn ftd) (abge» 

feb>n »on bem ©djiffer, 2Birt§ unb conduetor operis) in 

bemfelben 3led)t$»erl)ältnt& wie ber ©peidjerinljaber befinben, 

fo wirb bie Inttoort herauf jum groien £b>ü in 1. 14 §. 16 

de fürt 47, 2 erteilt ©ort namltd) gebeult ttt»t an einer 

römifdjen Streitfrage: roem unb warum bte actio furti jufte^e? 

quare (fo, nidjt qualis, roeld)e3 leinen ©inn gibt, muß 

man lefen) ergo furti actio detur ei, cui commodata 

est, quaesitum est. Et puto omnibus, quorum peri- 

culo res alienae sunt, veluti commodati, item locati 

pignorisve aeeepti, si hae surreptae sunt, omnibus 

furti actiones competere .... 

$em Sommobatar, 2Rietljer unb «ßfanbglaubtger wirb 

per bie furti actio gegeben unter ganj berfetben SSegrünbung 
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rote (nadfj meiner SJuSfüljruttg in §. 3) bem ©Ziffer unb 
Söirtf) (res aliena alicujus periculo est) ; biefer ©ruttb felbft 
wirb oon ©atuS nodj bei ©elegenfjeit einer anberen Älage 
I)ert)orgef)oben in 

1. 13 §. 1 de liber. causa 10, 12: Item certum est, 
tarn res nostras quam res alienas, quae tarnen peri- 
culo nostro sunt, in hanc actionem deduci, veluti com- 
modatas vel locatas; certc depositac apud nos res, 
quia nostro periculo non sunt, ad hanc actionem non 
pertinent. 
@S Ijanbelt fidj um bic Älagc eines »ermetntlidjen ©fla-- 
oenljerrrt gegen benjenigen, ber ifmt bona fide als ©Flaue 
btente unb in biefem 3uftanbe eine ©adje befdjä'btgtc ; jener 
Fann gegen bieten Hagen nidjt b!o§ wegen ber eignen ©adjen, 
fonbern aud) wegen geroiffer frember, — offenbar weil er felbft 
bem brüten ©igcntfcümer für bie ^anblung bes uermeiutlidjcn 
©Hauen aufkommen muß, oljne 9tücfftd)t barauf, ob er (ber 
oermeintlidje $err) eine Culpa begangen Ijat ober nidjt. 

3$ behalte mir aber oor, erft im §. 6 ff. ben näheren 
Seroeis beS Obigen )u führen; in biefem Paragraphen erjtrebc 
idj oorerft ein ncgatiocS 3tefultat, baS aus lllpian'S SBorten 
fidj ergibt, unb beffen S3etrad)tung uns mit einigen CLuctten* 
jeugniffen befannt magert wirb, beren Äenntnife bie Voraus» 
fe$ung unferer fpäteren Erörterungen bilbet. 

$>aS negatioe 9tefultat lautet: ber Sßcrfäufer fteljt nidjt 
in bem 9tecfjtSt>cr$altniffe beS ©petdjerinfiaberS-, 20 ) er ift nidjt 
bloS unter ben t>on lllpian unb ©aiuS aufgejagten (Sin- 
jclfällen unaufgefübjt geblieben, fonbern baS Sßrincip, baS 
jenen jum ©runbe liegt, pa&t aud) nidjt auf U)n; er Ijat feine 
res aliena in §änben, unb fein ^ericulum bafür ju tragen; 
er bleibt ©tgenttjfimer ber ©adje bis ju tfjrer £rabition an 
ibrett Ääufer, unb periculum rei ad emtorem pertinet, 
I)eif}t eS in 1. 14 pr. de fürt. 47, 2. 

©emnadj ift bie Aufgabe nadjjuroeifen, baß biejenigett 



20) Das ©leiere gilt oon ©ttpufotionSfdjulben, 1. 37 de verb. obl. 
45, 1. 1. 107 de sol. 46, 3. 
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Scifce, bie idj oben 6. 46 aufgefaßt ^abe, auf bcn Ääufer feine 

Sinroenbung finben. darüber erteilt uns eine ©teile im 

©aiuS unb eine anbete oon Sllf cnuS SSaruS 2lu3funft: 

1. 35 §. 4 de contr. emt. 18, 1 (Gaius): Siresvcn- 

rlita per furtum perierit, prius animadvertendum erit, 

quid inter eos de custodia rei convenerat; si nihil 

appareat convenisse, talis custodia desideranda est a 

venditore, qualem bonus paterfamilias suis rebus ad- 

hibet; quam si praestiterit et tarnen rem perdidit, se- 

curus esse debet, ut tarnen scilicet vindicationem rei 

et condictionem exhibeat emtori .... 

1. 11 de per. et com. 18, 6 (Alfenus Varus): Si 

vendita insula combusta esset, quum incendium sine 

culpa fieri non possit, quid juris sit ? Respondit: quia 

sine patrisfamilias culpa fieri potest, neque si servo- 

rum negligentia facta esset, continuo dominus in culpa 

erit; quamobrem si venditor eam diligentiam adhi- 

buisset in insula custodienda, quam debent homines 

frugi et diligentes praestare, si quid accidisset, nihil 

ad eum pertinebit. 

anfenuä S3atu3 ift furj unb beflitnmt ; er verlangt niä)t 

exactissima diligentia, fonbern bloS diligentia ber homines 

frugi et diligentes; er läßt ben Sßerfäufer nid)t für jeben 

@d)aben auffommen, nidjt einmal für ben ©d)aben, roetdjer 

burd) 9tad)läffigfeit feiner ©flaoen t-eranlafjt roorben ift,") 

fonbern nur für ben, roeld)en feine eigene ßulpa berbeigefüfjrt 

iiat;«) enblid) aber üerpffid^tet ber Surtfr ben SBerföufer nid)t 

jur Sßräftation ber (Suftobia f<^Ie^t£>trt , fonbern nur ju einer 



21) 2>er gatt ber Lex ift nämlia) folgenber. £>er «nfragenbe er» 
Kart : rote fte$t e3, roenn ein »erloufteä $au3 abbrennt; baä fann bod) 
ob>e Culpa »on irgenbroem nid)t gefdjeljen. hierauf ber Surift : e3 tonn 
fetjr roo$I o§ne culpa gefdjeljen (burd) casus), aber aud) wenn eS burd) 
culpa »erantafjt ift, roenn nur md)t burd) bie beS SBertöufer« felbft, fon* 
bern feiner ©Hauen, fo Kommt ber SSerföufer nidjt bafür auf. 

22) ©o aud) guftinian im §. 3 de emt. vend. 8, 23. 2>er »er= 
töufer Ijaftet für bie SBerrounbung beä oerlauften ©Hauen nur, roenn er 
in dolo vel culpa roar. 
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QctoifTcn Strt ber Guftobia, ju berjenigen ncimltd), bie bcr früher 
»erlangten SMligenjart entfprid^t- 

2lu3füb>Iidjer ift ©atuS: et wirft bie^rage auf, ob ber 
Sßerfdufer für ben ©iebftafyl aufromme; bie %xa$i läfjt fiä) 
nidjt gleidjmäfjig cntfdjeiben (meint er), fonbern man mufj ju« 
nädjft fefcen, mal bie karteten über bie ßuftobia oerabrebet 
Ijaben.") ©djon biefe Semerfung beftimmt genügenb bie ©tel* 
Iung be0 QSertauferS; bie Guftobia im bödjften ©inne, roeldje 
nur in öderer ©eroalt unb 3ufall i^rc ©renje finbet, ift nidjt 
baS SRefultat einer ^arteiabrcbe, fonbern ein legaler 3ufafc ju 
bem Snlialt geroiff er Verträge. 816er ©atuä felbft fügt fobann 
auSbrücflid) Ijinju, bafj ber Sßerfäufer blo£ für diligentia boni 
patrisfamilias unb, roenn er biefe nur beamtet, nidjt für 5Dieb- 
fta^I Ijafte. — 2luf bie 2lu3bru<f3roeife oon ©aiul motzte 
idj aufmerffam machen; er läfst ben Sßerfaufcr für talis cu- 
stodia qualem bonus paterfamilias in suis rebus adhibet 
fjaften; barauS folgt, bafj es ©rabe ber ©uftobia gibt, ge* 
ringere roie aud) työljere; ein Vollerer ift eben bie custodia im 
eminenten ©ton. 

©idjerlid) bloä bie custodia boni patrisfamilias meint 
SßauluS in 1. 36 de act. emt. vend. 19, 1: 

Venditor domus, antequam eam tradat, damni in- 

fecti stipulationem interponere debet, quia, antequam 

vacuam possessionem tradat, custodiam et diligentiam 

praestare debet, et pars est custodiae diligentiaeque, 

hanc interponere stipulationem, et ideo, si id neglexerit, 

tenebitur emtori. 

gioar finbet fid) ber 3wfafe boni patrisfamilias nidjt, 

aber an anbren ©teilen 21 ) erflärt Paulus es auSbrüdflid) 

für ©ulpa be£ SBerf äuferS , wenn er t>or ber £rabition e3 

unterlaffen fiat, auf Seftettung ber cautio damni infecti 

ju bringen. 



23) ©o aud) Suftinian im §. 3 de emt. vend. 3, 23. (quodtl 
fugerlt homo . . .) 

24) 1. 18 §. 7— §. 9 de damn. Inf. 39, 2. 1. 38 pr. eod. 
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©tdjerltd) biefelbe custodia boni viri meint ttlöian") 
in 1. 14 pr. de fürt. 47, 2: 

Eum qui emit, si non tradita est ei res, furti ac- 
tionem non habere, sed adhuc venditoris esse hanc 
actionem, Celsus scripsit. Mandare eum plane opor- 
tebit emtori furti actionem et condictionem et vindi- 
cationem .... Et sane periculum rei ad emtorem 
pertinet, dummodo custodiam venditor ante traditio- 
nem praestet. 
3n ber tleberfdjrift bcS §. b>be tdj einen luSnafjmefalT 
angebeutet ; ber SSctfäufer nad) aWofj, 3 a ^ unb®ewtdjt blattet 
bis sunt 3umeffett, Swjctylen, 3uwiegen für bie f>öd)fte dili- 
gentia, für ieben ©djaben außer bem burd) vis major unb 
casus fortuitus ctttftonbcttCtt, für custodia im §öd)ften 6inne ; 
feine Seredjtigung jur act. furti auf ©runb ber Haftung für 
custodia ift e3 alleitt, wofür fein Duettenjeugnifj ftd) bei* 
bringen töfjt-, ba8 barf aber nidjt auffatten, weil unfre Ouel» 
len tneijlenä nur @ntf Reibungen, feiten jugleid) 3Jtotttnrungen 
enthalten. SJleine t>orb>rgcb>nbett 93eb>u»tungen werben birect 
beftätigt burd) 1. 1 §. l(Ulpian.) 1. 2 §. 1 (Gaius) 1. 3 
(Paulus) de peric. et comm. 18, 6: 

1. 1 §. 1 cit.: Sed et custodiam ad diem mensurae 
venditor praestare debet; priusquam enim admetiatur 
vinum, prope quasi nondum venit, post mensuram 
factam venditoris desinit esse periculum ; et ante men- 
suram periculo liberatur, si non ad mensuram vendidit 
sed forte amphoras vel etiam singula dolia. 

1. 2 §. 1 cit. : Custodiam ante admetiendi diem qua- 
lem praestare venditorem oporteat, utrum plenam, ut 
et diligentiani praestet, an vero dolum dunitaxat, vi- 
deamus. Et puto, eam diligentiam venditorem exhi- 
bere debere, ut fatale damnum vel vis magna sit ex- 
cusatum. 



25) SSorfid&ttaer ift 3 u l i a n , toe rd^en U I p i a n im §. 2 citirt ; er föreifit : 
si emtor rem, cujus custodiam venditor praestare debet .... SUfo 
Äouf unb ßuftobio (föfcd&t&in) a.e$en nid&t immer jufammenl 
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1. 3 cit.: Custodiam autem venditor talem praestare 

debet, quam praestant In quibus res commodata est, 

ut diligentiam praestet exactiorem, quam in suis rebus 

adhiberet. 

Sitte brei Suriften legen bem SßerJäufer bie Haftung für 

custodia im eminenten 6mne auf. 2)od) betrachten mir bie 

@injelnen. 

Qd) beginne mit Sß au lu 3. @r »erlangt oom SSerfäufer 
bie Sßräjlatton t>on foldjer Suftobia, rote fie ber ©ommobatar 
leitet, unb er betreibt fie als diligentia exaetior quam in 
suis rebus adhibet. SDctfj Somtuobatare für bie exaetissima 
diligentia auffommen, werbe id) unten §. 7 nadjroeifen; aber 
audj bie Sßaulinifdje S3efd)reibung an jtd) ift ein Argument 
bafür. $affe »erfteJjt barunter blo$ bie gJr&flation oon di- 
ligentia in abstracto; 36 ) tnbefc ift bieS bod) nid)t ba£ notb> 
roenbige @rgebttifj ber Interpretation ; exaetior diligentia 
quam in suis rebus ift foioobj bie diligentia boni roie bie 
diligentissimi patrisfamilias; nun werben mir aber unten 
in §. 6 bei Se^anblung be3 (SommobatarS auf eine ftigefhn* 
fieHe oon ©aiuS (1. 1. §. 4 de obl. et act. 44, 7), foroie 
in §. 9 bei 33eb>nblung be$ negotiorum gestor auf eine 
Snjtttutionenftelle (III, 27 §. 1) recurriren, worin einerfeitS 
oon Qenen bie exaetissima diligentia »erlangt, anbrerfetts 
gelehrt wirb, e« genüge nid)t eum talem diligentiam adhi- 
bere qualem suis rebus adhibere soleret, si alius dili- 
gentior custodire poterit, refp. si modo alius diligentior 
commodius administraturus esset negotia. 2llfo aud) ©aiuS 
unb 3 uftini an, refp. ber alte Qurift, ben er auäfdjrieb, oer* 
fielen unter diligentia exaetior quam in suis rebus bie 
diligentia exaetissima; mit 9ted)t; benn rote wenn ber SSer* 
laufet fdjon felbft ein bonus paterfamilias ifl? (ba8 barf 
man bod) rooljl als Stegelfall annehmen); foQ l)ier bie oon 
Paulus angegebene Steigerung nidjtin Sttttocnbunglommen? 
©atuS treibet brei ©rabe ber Haftung: custodia plena 
(roeld)e bie diligentia in ftd) begreift), custodia, roeld)e ntd)t 



2ti) Culpa ©. 413 f. 
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plena ifi (roeld)e er in 1. 35 §. 4 de act. emt. vend. 18, 1 
custodia boni patrisfamilias nennt) unb ben dolus, ©eine 
Stntroort gc^t offenbar auf ben erften §aftung3grunb ; nur 
damnum fatale unb vis magna foH ben SBertaufer entfdjul« 
bigen. 3)arauS folgt, bafj ber SJerfäufer unbebingt für ein* 
fadjen Srtebftaljl haftet, unb bieS wirb benn auäbrttcflid) be* 
ftätigt in 

1. 14 §. 1 de peric. et comin. 18, 6 (Paulus): Ma- 
teria emta, si furto periisset, postquam tradita esset, 
emtoris esse periculo respondit, ei minus venditoris. 
2)iefe ©teile in ber SSerbinbung mit ber uorbergeljenben 1. 12 
unb 1. 14 pr. war bctanntltd) früher ber Slnlafi für bie 2lnfid)t, 
bafe man allgemein bem S3er!äufer bie Prägung ber ©efabr aufer- 
legen muffe; in neuerer 3eit mieS man barauf bjn, bajj in 
bem gaUe ber 11. 12. 14 pr. (ber Slebil rjatte Settftetten, bie 
ber SSerfaufer auf bie ©trafje geftellt, jufammenfdjmeijjen laffen) 
ber SSerfäufer eine Gulpa begangen %abt. 3Kit 9led)t! Sldein 
gilt bie« aud) oom gatte ber 1. 14 §. 1 cit.? ÄeinSBort beutet 
eine Guloa bcä SBerföuferS an;") er baftet bafür, meil bie 
®a$t burd) einfachen £>iebftabl uor iljrer Etabition wegge* 
lommen ifi; nur burd) vis major roirb er entfdjulbigt, maS 
burd) 1. 31 pr. de act. emt. vend. 19, 1 r>on SteraiiuS 
beroiefen wirb: 

Si ea res, quam ex emto praestare debebam, vi 

mihi ademta fuerit, quamvis custodire debuerim, tarnen 

propius est, ut nihil amplius quam actiones perse- 

quendae ejus praestari a me emtori oporteat, quia 

custodia adversus vim paruni proficit .... 

Sie ©teile ift fo ju überfein: „3ft bie <Sa^, bie id) au« 

einem Äauf fd)ulbete, mir mit ©eroalt toeggenommen, fo braudje 

id) felbft bann, wenn id) }ur Suftobia oer»flid)tet 

mar, bem Ääufer nur meine klagen abzutreten ; benn gegen 

©eroalt bilft aufmerffameS 93eroad)en nid)t oiel". 

27) Sö$t (Beiträge jur Xfyotit ber üulpa 6. 186 ff.) behauptete 
beS6>lb einen aBiberfprudj unter ben römifd)en Suriften; «Einige hätten 
ben SSerfäufer nur für. culpa lata in custodiendo, Slnbere audj für 
culpa levis r-erpflidjtet erachtet. 
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Gnbltd) Ulptan gibt ben ©runb an, weSljalb bet SSer* 
fäufer in unfremftalle ber ftrengen Haftung unterliegt: prius- 
quam enim admetiatur, prope quasi nondum venit; ei 
ift bie$ berfelbe ©runb, welker ©aiuä in 1. 35 §. 6 de act. 
emt. vend. 18, l bewegt, ben Äauf oon ©adjen, weldje ju» 
gemeffen u. f. w. werben foffen, als venditio quasi sub con- 
ditione facta ju bejeidjnen. SDa^er fällt bie ganje Haftung 
weg, wenn nidjt nad) Sumeffung »erlauft ift, fonbern ein 
ganjet Ärug, ein ganjes goß. 

4) §. 6. ©etGommobatatljaftet für custodia dili- 

gens, diligentia exactissima, diligentia dili- 

gentissimi patrisfamilias. 

3$ wenbe mid) nunmehr ju ben brei Obligationen, beten 
Ulpian in 1. 14 §. 6 de fürt. 47, 2 gebenft, unb jwat 
junädjft jurn (Sommobat. @3 fdjeint Inftortfd) bet etfte galt 
gewefen ju fein, auf weldjen con bet conductio operis bie 
Haftung für custodia im eminenten ©inne übertragen würbe; 
fo wenigftenS wirb non ^ufttnian im §. 16 I. quae obl. 
ex del. 4, 1 berietet: 

Quae de fullone et sarcinatorc diximus, eadem et 
ad eum, cui commodata res est, trans ferenda ve- 
teres existiinabant; "nam ut ille fullo mercedem 
accipiendo custodiam praestat, ita is quoque, qui com- 
modum utendi percipit, similiter necesse habet, custo- 
diam praestare. 
Stnbrerfeitä war ba3 ©ommobat in biefer SBejie^ung baS 
SJorbtlb für anbere Obligationen ; benn auffaffenb genug feljrt, 
wo el jtd) um unfren Segriff b>nbelt, bie $Bergleid)ung mit bem 
(Sommobat wieber; fo beim Äauf nad) äftafj, Qafyl unb ©e« 
wid)t, wie id) fd)on oben bemerkte, fo beim Sßfanb, wie id) 
unten §. 8 anfügten werbe. 

Heber ba$ ßommobat felbft befifcen wir reidjlidjeS Ouel* 
lenmaterial. ©anj beutlid) wirb bem ©ommobatar in 1. 1 §. 4 
de obl. et act. 44, 7 bie exactissima diligentia auferlegt, 
in ben Snftttutionen aber (III, 14 §. 2), roo bie ©teile faft 

wörtlid) wieberfeljrt, exaeta diligentia ; nur bei major casus 

e». n. n. s. et. 2. 5>, i, 5 
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cui humana inflrmitas resistere non potest wirb et ent« 

fdjulMgt. 

Is qui utendum accepit, si majore casu, cui humana 
infirmitas reeistere non potest, velut incendio ruina 
naufragio, rem quam accepit amiserit, securus est; 
alias tarnen exactissimam diligentiam custodiendae rei 
praestare compellitur, nee sufficit ei eandem diligen- 
tiam adhibere, quam suis rebus adhibet, si alius din- 
ge utior custodire poterit. 
iDer ©djlufefafc bat ganj biefetbc Raffung, rote bie in §. 3 

bebanbelte 1. 3 de per. et comm. 18, 6 (von SßauluS) unb 

tjt in betnfelben Sinne ju mterpretiren. ©eine Meinung wi» 

bereit ©aiuS in 1. 18 pr. comm. 13, 6: 

In rebus commodatis talis diligentia praestanda est , 
qualem quisque diligentissimus paterfamilias suis rebus 
adhibet, ita ut tantum eos casus non praestet, quibus re- 
sißti non possit, velut mortes servorum, quae sine 
dolo et culpa ejus aeeidunt, latronum hostiumve in- 
cursus, piratarum insidias, naufragium, incendium, 
fu^as servorum qui custodiri non solent. 

SieS roieberljolt SCbeopbüuä in feinet Sßarapfirafe mit 

bödjfi bejeidjnenbett Sorten: 

o öi %QTj(jäii£VOi; inifielmg phv yvXuxtav 
co xofijiodütov ovx änairsttai' xal ovx apxef 
torsuvrrjv avtä imfidXuav imÖElxvvaQui iitl tö Xßqä&iVf 
oötjv inl rotg olxefoig $%6i KQÜyiiaaiv, dkX otitja e'tsQos 
ixUieXioxsQos £%tiv Hvvaxaf tt öl [ie%ovi ß£u, rov- 
xiaxi xv%ri(fa TtEQtGTÜaet uTtoXda&tu Ovpßrj to xoppodu- 
TOi', 01$ xutu<S%s&ri<Sttac .... 

äßäbrenb in ben tuet citirten ©teilen unfer ^rineip Aar 
unb cinfad) auSgefprodjen wirb, fefjrt e« in 1. 5 comm. 13, 6 
unb 1. 14 de fürt. 47, 2 (beibe »Ott Ulptan) in Stowen* 
bung auf (Sinjelfälle roieber. S3eibc Fragmente geboren ju ben 
fdjrokrigercn, oon jeber einer eingebenberen Interpretation unter» 
roorfenen. 3Bir fönnen uns tfjrcr 93etrad)tung nidjt entjieben. 

3$ laffe juerft bie SBorte ber 1. 5 cit. folgen, fo roeit fic 
uns betreffen; es ftnb bie« bie §§. 2-6. 9 13. 15: 
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§. 2 : Nunc videndum, quid veniat in commodati ac- 
tione, utrum dolus an et culpa an et omne periculum? 
Et quidem in contractibus interdum dolum solum, 
interdum et culpam praestamus ; dolum in deposito, nam 
quia nulla utilitas ejus versatur, apud quem deponitur, 
merito dolus praestatur solus. . . Sed ubi utriusque 
utilitas vertitur, ut in emto, ut in locato, ut in dote, 
ut in pignore, ut in societate, et dolus et culpa prae- 
statur. Commodatum autem plerumque solam utili- 
tatem continet ejus, cui commodatur, et ideo verior 
est Quinti Mucii sententia existimantis , et culpam 
praestandam et diligentiam. 

§. 3. Et si forte res aestimata data sit, omne peri- 
culum praestandum ab eo, qui aestimationem se prae- 
stiturum se recepit. 

§. 4. Quod vero senectute contigit vel morbo vel 
vi latronum ereptum est aut quid simile accidit, di- 
cendum est, nihil eorum esse imputandum ei, qui com- 
modatum accepit, nisi aliqua culpa interveniat. Pro- 
inde et si incendio vel ruina aliquid contigit, vel ali- 
quod damnum fatale, non tencbitur, nisi forte, quum 
posset res commodatas salvas facere, suas praetulit. 

§. 5. Custodiatn plane comniodatae rei etiam dili- 
gentem debet praestare. 

§. 6. Sed an etiam hominis commodati custodia prae- 
stetur, apud vetorea dubitatum est; nam interdum et 
hominis custodia praestanda est, si vinctus commodatus 
est vel eius aetatis ut custodia indigeret . . . 

§. 9. Usque adeo autem diligentia in re commodata 
praestanda est, ut etiam in ea, quae sequitur rem 
commodatam, praestari debeat; utputa equam tibi 
commodavi, quam pullus comitabatur; etiam pulli te 
custodiam praestare debere, veteres responderunt. 

§. 13. Si me rogaveris, ut servum tibi cum lance 
commodarem et servus lancein perdiderit, Cartilius 
ait, periculum ad te respicere, nam et lancem videri 
commodatam, quare culpam in eam quoque praestan- 
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dam. Plane si servus cum ea fugerit, eum, qui com- 
modatum accepit, non teneri, nisi fugae praestitit 
culpam. 

§. 15. Si duobus vehiculum commodatum sit vel 
locatum simul, Celsus filius scripsit, quaeri posse, 
utrum quisque eorum in solidum an pro parte tenea- 
tur? Et ait, duorum quidem in solidum dominium vel 
possessionem esse non posse, nee quemquam partis 
corporis dominum esse, sed totius corporis pro indi- 
viso pro parte dominium habere. Usum autem balnei 
vel porticus vel campi unius cujusque in solidum esse 
(neque enini minus uti, quod et alius uteretur), verum 
in vehiculo commodato vel locato pro parte quidem 
effectu me usum habere, quia non omnia loca vehiculi 
teneam; sed esse verius, ait, et dolum et culpam et 
diligentiam et custodiam in totum me praestare debere . . . 
Qm Slnfang beS §. 2 wirft ttlpian bic grage auf, ob 
ber ©ommobatar für dolus ober oud) für omne periculum 
auffomme? Ser SluSbruc! omne periculum (biel beutet baS 
Slbjectio omne an) enthält gor Sßcrf^icbcnartiöcS : Haftung 
für bie (unerlaubten) ftanblungen oon britten 5ßerfonen, für 
vis major, für casus fortuiti u. f. tu. Äetrt SBunber alfo, 
bafj bie Stntwort oon Ulpian biefe »erfd)iebenartigen ®inge 
fdjeiben mufj. ©r fd)t<Jt eine allgemeine ©rörterung über 
Haftung für dolus unb culpa »orauS, unb läfjt bann im 
6d)lujjfa& »on §. 2 unb im §. 3 bie Slntroort folgen; fie 
lautet baljin: im allgemeinen Ijaftet ber ©ommobatar für do- 
lus, culpa et diligentia, bei res aestimatae 88 ) aber für omne 
periculum. ftn jener diligentia mufj ein £f)eü beS omne 
periculum fteden; wir »erben bie« 3Bort in 1. 47 §. 5 de 
leg. I (30) unb 1. 53 §. 3 de fürt. 47, 2 in einer Serbin» 
bung wieberfinben, bie gleichfalls ju berfelben Auflegung 
iwhtgt; e« fragt fidj jebod), weldjer £b>U beS periculum ift 
in ber diligentia »erborgen? darüber berieten §§• 4. 5, in 



28) Vitbtx ben ©inffofc ber »efttmation <wf bie Haftpflicht »gl. unten 
§. 10 am <8nbe. 
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welken Utpiatt fid) jum einfachen, o^nc SCcfltmation ge* 
fdjloffenen (Sommobat jurücfroenbet unb ausführt, baß ber 
(Sommobatar für £ob, Äranfljeit, räuberifdje ©eroalt, Sranb, 
©njiutj nid^t auffommt, n>oj)l aber für custodia diligens. 
3)ie custodia diligens ifl offenbar nidjtö anbereS als bie cu- 
stodia plena, exactissima t)Ott ©diu 3, exacta üOrt Qu* 
jHttian; fie tyat ib>e ©rcnje, lebtglid) in 3ufatt unb ^öfjerer 
©eroalt. 3)ag beroetfen groei 6ntfd)eibungett, bie Wptan in 
§. 3 am ßittbe unb in §. 13 folgen läßt, unb roeldje nad) 
ben jefct Ijerrfdjenben äfafidjten fd)led)tf)itt unerflärlid) ftnb. 

2lm ©djluß beS §. 3 nämlid) fe|t lllptan ben galt, 
baß ber Sommobatar bei 33ranb ober ©infturj feine eignen 
@ad)en trorgejogen tyabe, roatyrenb er bie commobirtcn @ad)en 
retten fonnte. 29 ) 9Wan bemerfe rool»l, baß Ulpian ntdjt bie 
Stettung b eiber Strien con 6ad)en für möglid) fjalt; ber 
©ommobatar flanb oov ber Sttternattoe, entroebcr bie eignen 
ober bie cotnmobirten ju retten; man fann Ujm nid)t uor* 
werfen, baß er bei ben commobtrten ©adjen eine geringere 
Sorgfalt angeroenbet b,abe als bei ben eignen; man fann 
iljm überhaupt feinen SSorrourf mad)en; bei ©infiurj unb 
SSranb nimmt man, roaS einem in bie $anb fommt, man 
ließt nid)t erft große UcBcrlegung an unb faßt nid)t reiflid) 
beratene @ntfd)lüffe. Unb trofcbem laßt Ulpian ben (Tom* 
mobatar Ijaften; ja, er nimmt nid)t einmal barauf 9tücfftdjt, 
baß bie eignen geretteten ©aäjen vielleicht einen tuet beeren 
SBertl) Ratten all bie untergegangenen tommobirten. — $ie 
2lu$leger fjaben benn aud) nid)t wenig 3Küb> pr (SrHarung 
aufroenben muffen. 2)onelluS fagte gerabeju, bie ©ntfdjei* 
bung enthalte etroa$ bem ©ommobate (SigentljümlidjeS ; felbft 
nadj §affe fann man, „roenn man bie SBorte preßt, roirfltd) 
herausbringen, baß, toenn ber (£ommobatar in feinem ob>e 
feine ©dbulb in 33ranb geratenen §aufe unter Dielen eignen, 
jum $b>il fojlbaren, tljm unentbehrlichen unb nid)t erfe|baren 
©adjen, eine Stnjaljl geliehener, jum SC^eil feb> unbebeutenber 
geringfügiger <5aä)(n Ijat, er nidjt eljer eine oon ben feinigen, 
unb fei fie nod) fo unerfefclid), um fie ju retten, anrühren 

29) ©onj benfefBen ftatt Jtljanb«« Paulus Sent. rec. H, 4 §. 2. 
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bürfe, bis er jcben fremben §aubcnftod gerettet, wenn crntdjt 
außer feinem eignen großen SSerluft nod) ben bo$n b>ben will, 
alles frembe SRidjtgcrettete erfefcen ju muffen." Mein, meinte 
.§affc weiter, ttlpian (jabe an einen Gommobatar gebaut, 
ber baS frembe ®ut bloS barum, weil e5 frembeS ©ut mar, 
bem eignen nad)fe|te. so ) SDafj l)ic»on nid)ts in Wptan'S 
SBorten ftclt)t, ift unleugbar-, baß. ferner bei fo außerorbentli» 
d)en Umftänben roie fteucr unb Cinfturj baS Letten nidjt nad) 
ben Siegeln ber SRoral, fonbern be« BufallS p gefdjeljen braudjt 
unb gcfdjtcbt, brause td) nidjt erft ju erörtern. 

3d) roenbe mid) jur dntfdjcibung beS 8- 13. @in ©flaoc 
mit einer ju tljm gehörigen @ad)c (bie SJafilifen überfein: 
dovXog (leta SCaxov) ift geliehen roorben: er verliert bie 
©adje; ber Commobatar muß fie erfefcen; benn „eulpam in 
eam quoque praestandam". SBeffcn Culpa? Offenbar bie 
beS ©flauen, benn er f>at bie ©ad)e r>crlorcn. Sttfo ftebt feft, 
baf3 ber Gommobatar l;aftet, trofcbem er feine Culpa begangen 
Ijat, er fiaftet folange, als es fid) nidjt um fiöljerc ©eroalt unb 
Sufatt ^anbelt. 

3Ran wirb mir oteHcid)t bie 1. 20 commod. 13, 6 ent» 
gegenljalten : 

(Julian.): Argentum commodatum si tarn idoneo 

servo meo tradidisaem ad te perferendum, ut non de- 

buerit quis aestimare futurum, ut a quibusdam malis 

hominibus deeiperetur, tuum, non nieum detrimentum 

erit, si id mali homines intcreepissent. 

HJlan ift ocrfudjt, biefc &r fo ju interpretiren, als roenn 

ber ©ommobatar nur bann auffomme, roenn er bei 2(uSroaljl 

beS SJotcn eine Culpa begangen battc; allein bie ©teile lägt 

fefir rool)l eine anbre Auslegung p; ber^urift betont roieber* 

bolentlid), baß ber ©flaoe non mali homines bintergangen 

roorben fei; offenbar bält er ben Boten für ganj fdjulbfoS 

unb roill bas Sffiegfommen ber ©ad)e für damnum fatale 

aufgefaßt roiffen. 3« btefer Auslegung jroingt eine anbre 

©teile: 



30) <ZvAn ©. 217, 218. 
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1. 12 §. 1 commod. 13, 6 (Ulp.): Commodatam rem 
missus qui repeteret, quum reccpisset, aufugit. öi do- 
minus ei dari jusserat, domino perit; si commonendi 
causa miserat, ut referretur res commodata, oi qui 
commodatus est. 

Utt$ intcreffirt nur bcr jrocite »on Ufpian gcTc^tc gatt. 
SDer (Sommobatar n>äf)lt felbft bcn 93ütcit , bcr bic <5ad)e §u- 
rütftragen foU; ber ^ttrift crfTärt bcn (Sommobatar unbebingt 
für bcn Söotcn oerfjaftct, oljne 9tücfft<$t barauf, ob er eine 
Culpa bei ber 2lu3roaf)l begangen b>t ober ntd)t; nun läfjt 
fidfj bod) nid)t etroa aus bem ^ßoftfactum (bcr llnterfdjlagung 
bc$ S3oten) auf eine frühere Culpa bcS GommobatarS mit 
•Jlotljrocnbigt'eit fdjlicfscn; unb bafjcr lä'fjt ftd) bic (Sntfdjeibung 
Ulpians nur auf bic Haftung beö GoiumobatarS für ©ufto- 
bia jurücffüfjren. 

3tc^en mir »on bem omne periculam ben casus ab, 
fo bleibt bie custodia übrig, unb biefe legt Ulpian bem 
©ommobatar in bcn §§. 5. 9. 14. 15 confequent auf; nur 
eine einjige SluSnaljme madjt er: bei erroadjfenen ©flauen, 
©djon bie oben cittrte I. 18 pr. comm. 13, 6 erioäfjttt am 
©d)lufj servi qui custodiri non solent; "Ulpiatt bertdjtet 
uns in §. 6, baf3 bloS bei ©flauen in jartem 2llter ober mit 
geffeln (Suftobia prdfttrt werbe. 81 ) Offenbar ftelltc man ba§ 
S)aoonlaufcn anberev ©flauen bcr beeren ©croalt glcid). 

Stuf ©runb biefer custodia ftefjt bie actio furti bem 
Gommobatar p. 32 ) 2)ie3 geljt a\i$ 1. 14 de fürt. Ijcruor; id) 
fefcc nüebcrum beren SBorte, foroeit fic uns interefjtren, b>r. 

§. 10. An pater, cujus filio commodata res est, furti 



31) Hebet anbve ©Hauen ug(. 1. 21 1. 36 §. 1 de rei vlnd. 6, 1. 

32) 9kdj altem 9»e#t. Sie Stbänberungen SuftiniaS (1. 22 C. de 
fürt 6, 2. §. 16 I. de obl. quae ex del. 4, 1) [äffe id) bei Seite. SDodj 
bemerle id), bnft aud) in §. 16 bie furti act. be8 Gommobatarä auf beffen 
$f(id)t }Ut ©uftobta gegrünbet roirb: Quae de fullone et sarcinatore 
dixtmus. eadem et ad eum, cui commodata res est, transferenda ve- 
ter es exlstimabant; nam ut ille fullo mercedem acelpiendo custodiam 
praeatat, ita is quoque qui commodum utendt perclplt, eimüiter ne- 
cesse habet custodlam praeatare. 
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actionem habeat, quaeritur ; et Julianus ait, patrem hoc 
nomine agere non posse, quia custodiam praestare 
non debeat, sicuti, inquit, is, qui pro eo, cui commo- 
data res est, fidejussit, non habet furti actionem. Nc- 
que enim, inquit, is cujuscunque intererit, rem non 
perire, habet furti actionem, sed qui ob eam rem tc- 
netur, quod ea res culpa ejus perierit; quam senten- 
tiam Celsus quoque libro duodecimo Digestorum probat. 
§. 15. Non solum autem in re commodata competit 
ei, cui commodata est, furti actio, sed etiam in ea, 
quae ex ea agnata est, quia et hujus custodia ad cum 
pertinet; nam et si servum tibi commodavero, et vestis 
ejus nomine furti ages, quamvis vestem, qua vestitus 
est, tibi non commodaverim. Item si jumenta tibi 
commodavero, quorum sequela erat equuleus, puto 
competere furti actionem etiam ejus nomine, quamvis 
ipse non sit commodatus. 
2lu$brücflid) roirb fcier bem SSater unb Bürgen bie act. 
furti beSljalb abgefprodjen, weil fie für bie Suflobia ber bem 
©oljn refp. §auptfdjulbner geliebenen @aä)e nidjt auffommen. 
KuSbrüdflid) wirb bem @ntleih>r einer @od)e oud) bm|tdjtltdj 
ber Sßertinenjen bie act. furti beSh>lb jugcfprodjen, weil er 
rtid)t blo§ I)inftd)tttd) ber $auptfad)e, fonbern oud) ^infid)tlid) 
ber ^Jertittettjett für ©ufiobio Ijaftet (quia et hujus custodia 
ad eum pertinet.). „Stöer (roirb man mir einroenben) Haftung 
für custodia ift nidjtS aU Haftung für culpa in custodiendo, 
benn Julian fagt felbft in %. 10: is habet furti actio- 
nem . . qui ob eam rem tenetur quod ea res culpa ejus 
perierit." SMefe Auslegung überfielt, baß 3nlian$ Söorte 
eine @rftarung be$ »orber oon Julian erörterten Falles 
(SHebjtaljl an einer einem #au8fob> commobirten @ad)e) finb. 
SBirb einem föaugfoljtt eine ®ad)e commobirt, fo Ijat er ein 
jroeifadjes Qntereffe an ber @adje: erften« oermöge beS facti* 
fdjen SSortb>ü3 beS (SebranäjS, jroeitenS oermöge ber SßfCid^t, 
bie ©ad)e jurüdjugeben; beibertei $8ejief)Uttg b>t für benSSater 
fein iurifUfdjeS Qntereffe") (er b>t leinen Slnfprud) auf ben 

33) @. auti) ©aoiang 69ftem II, 139, 142. 
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©ebraudj wegen bcffen factifdjer Statur, er Ijaftet tttd^t auf bie 
Stücfgabe), fonbern Bto§ ein factifdjeS (nämlidj bafj es bem 
©ofjn nadj SBunfdj gc^c unb fein ©djaben juftofje); bas än= 
bert fidj aber, rocntt burdj beS SSaterS ©djulb bie ©ad)e weg* 
fommt; mit bem 2(ugenblt<f beginnt eine Haftung beS SßaterS, 
unb auf ber anbren ©eite feine 23eredjtigung $ur Stnftettung 
ber furti actio; erft bie Sulpa begrünbet bie Haftung bes 
SßaterS, nic^t etwa eine barüberbtnauSltegenbe ^ßfCid^t jur 
Euftobia (im eminenten ©inn). 84 ) 

5) §. 7. S)er conductor rei baftet jumetlen für 
custodia diligentissimi patrisfamilias. 

„Item locati" Reifet e$ in ber Bereits früher citirten 1. 14 
§. 17 de fürt. 47, 2, fo bafj barauS p folgen fdjetnt, bafj 
ber ©onbuetor immer eine res aliena periculo suo in $än* 
ben babc. SlHein jur SSorftcftt maljnt ber Umftanb, bajj ber 
Sßrätor gegen ©djiffer unb SBirtfie ein eignes @bict für nötb^ig 
bjelt, unb jn>ar, wie 1. 3 §. 1 naut. caup. 4, 9 berietet, 
beSbalb, weil bie act. locati fowie condueti nur für dolus 
unb culpa, nidjt audj für custodia empfänglid) ftnb. 2Bir 
muffen uns nadj anbren ClueUcnjeugniffen umfeben. 

Sfatn gibt es junädjft einige ©teilen, worin bem (Sonbuctor 
blos ©infteben für dolus unb culpa auferlegt roirb: 1. 9 pr. 
1. 11 83 1- 13 §. 1 loc. 19, 2. Stttcirt ibnen ift feine 23e* 
beutung beizulegen ; in atten bort beljanbelten fallen fann bie 
Haftung für (Suftobia gar nid)t in ftrage fommen, weil fte 
nid;t« mit ibr gemein b«ben. @o j. 8. ift in 1. 9 pr. cit. 
baoon bie Siebe, bafj bie t>ermietbete ©adje obne 2>oluS unb 
©ulpa be« SBermietfjerS etnncirt roorben ift, unb es fragt ftd), 
ob unb inroiemeit ber SSermietber baftet? %m ftalle ber 1. 11 
§. 3 cit. bat ein ftradjtfubrmann baS ©ut unterroegenS in 
einem SKagajin niebergelegt, weil, ^emanb barauf ©igentbumS* 



34) 3ulefct finb noa) ju ermähnen bie SBorte von ^omponiu« in 
1. 16 de cond. fort. 18, 1: in commodatl non facile ultra ctilpam te- 
netnr; alfo: nia)t leidet haftet man übet bie ©utpo §inau8, ober man 
^oftet boaj mögKd&erweife. 
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infprüdje erh>b; es fragt fid), ob er b>ftet? 3m ftatte ber 
1. 13 §. 1 cit. b>t ein ©d)tffer furj t>or ber 6infa|>rt ba8 
©ut auf ein anbreS ©djiff gelabert, weil ba$ bisherige nidjt 
in beit $afen einjubringcn war; ba$ ©d)tff, in roetdjem fidj 
ba3 ©ut jefct befinbet, geljt unter; haftet ber ©Ziffer? 

hingegen gibt e8 anbre 3eugniffe, in benen imfer di- 
ligentissimus paterfamilias beutltd) JU lefett ift: 

§.5 I. de loc. et cond. 3, 24: Conductor omnia se- 
cundum legem conductionis facere debet, et si quid in 
lege praetermissum fuerit, id ex bono et aequo debet 
pracstare. Qui pro uau aut vestimentorum aut argenti 
aut jumenti mercedem aut dedit aut promisit, ab eo 
custodia talis desideratur, qualem diligentissimus pa- 
terfamilias suis rebus adhibet; quam si praestiterit et 
aliquo casu rem amiserit, de restituenda non tene- 
bitur. » 5 ) 
3m erftcit @afc t>er weift Suftinian bjitftdjtlid) ber Db» 
Gegenseiten be$ 3JHetb>r3 auf bic äbrebe, fobann auf ba3 
bonum et aequum; barunter ift fcfperlidj meljr als bie 
Haftung für culpa levis ju oerfte^en. 9htn aber werben brei 
gfalle aufgeführt, bei benen bie custodia diligentissimi patris- 
familias »erlangt wirb; als ©renje berfelben erfdjeint wieberum 
ber ©afuS; benn e$ Reifet am ©djluffe, baf? wenn trofc 93eob* 
adjtung jener Guftobia bie @ad;e burd) 3ufall untergegangen 
ift, ber Gonbuctor unt»erb!aftet bleibt. 3Rir fd)eint bie 2Bort* 
faffung barauf b^npbeuten (aut-aut), bafj jene ftäHe nidjt 
blofc «eifpiele ftnb unb bafj baljer jebe Analogie auSgefdjtof* 
fcn ift; aud) S&eopljtluS in feiner «ßarap^rafe füljrt nur 
jene brei pUe an; 86 ) Äleiber pflegt man am Seibe ju tragen, 
®ilbergefd)irr b>t man (wenrt man e« mietet) im beftönbigen 
©ebraud) unb Dbftd^t, 3ugt$iere läfet man ntäjt ob>e Wirten; 



35) TheophiluB III, 24 §. 5 Werffjt: o«j» o<p68<}a int/tt- 
liararos **?l tä otxtia nai}i%n »tQ«yf»«T«. iav yu<{ nagüotV »«i 
zvzr)Q(£s to XQrp&ivxu uitmXuxcti »pay/tat«, KQOtpüon tijs xfuy- 
(uitmv ano%ataaxäatms ov ugazeCrai. 

36) Fanphr. III, 24 §. 5: l««^ra ij «wvqov i) t<äov .... 
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baljcr tft bier bte custodia diligentissimi patrisfamilias 
nid)t fdjrocr ju prctftiren. 

2Bäre überall bei ber 3Rietfje bicfc leitete ju präflirctt 
gerocfen unb Ijätte e§ fid) nur um eine QUuftratiott burdj 
Seifptele ge^anbelt, fo bätte Suftinian nidjt ben Ijäuftgften 
ftall ber SJtictlje, bic SBobttuitgSmictlje, überfein bürfen; »oit 
biefem berietet aber fogar Ulpian anberroettig , ba& ber 
SDMettier für bie (Mpa feiner ©flauen unb ©äfte nut bann 
auffomme, wenn er in inducendis servis vcl hospitibus eine 
GTulpa begangen f>abe 37 ): 

1. 11 pr. loc. 19, 2: Videamus, an et servorum culpa 
et quoseunejue induxerit, praostare conduetor debeat; 
et quatenus praestet, utrum ut servos noxae dedat, 
an vero suo nomine teneatur, et adversus eos, quos 
induxerit, utrum praestabit tantum actione», an quasi 
ob propriam eulpam tenebitur? Mihi ita placet, ut 
eulpam etiam eorum, quos induxit, praestet suo no- 
mine, etsi nihil convenit, si tarnen eulpam in inducen- 
dis admittit, quod tales habuerit vel suos vel hospites, 
et ita Pomponius . . . probat. 
9tun gibt es jroor eine Äaiferconftitution, tueldje überall 
bie ^räftatton »on custodia im eminenten ©tnn Dom SJMetfier 
»erlangt: 

1. 28 C. de loc. et cond. 4, 65: In judicio tarn lo- 

cati quam condueti dolum et custodiam, non etiam 

casum, cui resisti non potest, venire constat. 

Snbejj ift biefelbe ein SHefcrtpt an einen anfragenben tyxi* 

uatmann, ber roabrfdjeinltcft, ber 3Jtcinung geroefen mar, bajj 

ber SRietber aud) für (SafuS auffomme; ber negatioe 93cfionfa* 

tljeil beS 9tefcrtptS i(i »om Äaifer ins Sluge gefaßt; ber po* 

ftttoe tft etwas flttdjtig coneipirt, nne ftc^ aud) barauS ergibt, 



37) Sgl. femer 1. 27 §. 9 ad 1. Aq. 9, 2: Sl fornacarlu» ser*os 
coloni ad fornacem obdormisset, et vüla fuerit exusta, Neratius 
scrlbit, ex locato eonventum praestare debere, ei negligens in 
eligendi» ministerlis fuit ... 
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ba§ et bidjt neben ben dolus bie custodia fleKt (bie culpa 
alfo übergebt). 38 ) 

SRod) ein Argument ju ©unften meiner Sfaftdjt bietet: 
1. 14 §. 12 de fürt. 47, 2 (Ulpian): Quodsi con- 
duxerit quis, habebit furti actionem, si modo culpa 
ejus surrepta sit res. 
©er 3Wietljer einer ©adje Ijat nur bann bie furti actio, 
wenn ber ©iebjtoljl in ftolge feiner ©djulb möglid) war, nidjt 
alfo etwa roegen einer angeblid) Hjm obliegenben Haftung für 
Guflobia im eminenten ©inn. — Qd) braudje übrigen« too^I 
faum p bemerfen, bajj Ulpian bter bie Siegel au$fprid)t, 
roäbwnb er im §. 16 („item locati") an bie ShtSnaljmett 
ber Äletber, be3 ©übergcfdjtrreS unb 33ielje$ benft. 

6) §. 8. ©er Sßfanbgläubtger haftet für exacta 

diligentia, für custodia. Slbroeidjenbe Meinung 

oon SßauluS. 

„Pignorisve accepti« lietfct es in ber bereit? in §. 5 
befprodjnen 1. 14 §. 16 de fürt. 47, 2. 

prüfen mir, ob anbre üuettenjeugniffe e* betätigen, bafj 
ber Sßfanbgtöubiger nid)t bloS für ©ulpa, fonbern barüber 
IjtnauS bi3 ju Ijöljerer ©eroalt unb 3ufaH haftet. 

9hm gibt e$ einige ©teilen, in benen auSbrttdTid) bie 
Haftung beS SßfanbgläubigerS auf dolus unb culpa befdjränft 
roirb: 1. 22 §. 4. 1. 25 de pign. act. 13, 7j ittbefj ftnb fte 
oljne alle ©ebeutung für unfre ftrage, weil e3 ftdj in ibnen 
eben nidjt um SBeroaljrung ber @ad)e oor ©djaben unb Sieb» 
fta^I ^anbelt. 3m ftatte ber 1. 22 §. 4 cit. Ijat ber spfanb* 
gläubiger beim Sßfanboerfauf bie $upta uerfprodjcn unb fpäter, 
ba ber Ääufer ©»Urion erlitt, jaulen muffen; barf et nun 
Stegrefj an ben Sßfanbfdjulbner nehmen? 2tUerbing3, erroiebert 
Ulpian, si modo sine dolo et culpa sie vendidit et ut 

38) 3»at fönnte man meinen, unter custodia fei Ijier custodia 
bonl vlri gemeint (fo §affe culpa ©. 284), ollein biefe Sfoälegung 
»erbietet fid) burd) bie 6<6lu&toorte, meldje bie Orenje enthalten, bis ju 
meld)« bie custodia diligentissimi patrisfamilias reicht : ber casus cui 
resisti non potest. 
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paterfamilias diligens id gesait. — $m fäaSie ber 1. 25 
cit. b>t bcr Sßfanbgläubiger bie t>crpfanbeten ©flauen in 
$anbn>erfen unterridjten taffen ; barf er bie SluSlagen oerlan* 
gen? SBCHerbing«, erroiebert ttlpian, benn negligere (ser- 
vos) creditorem dolus et culpa, quam praestat, non pa- 
titur. Qn einer brüten ©teile (1. 9 §. 5 de reb. auct. jud. 
42, 5) ift otterbingS oon SBerfdjfcdjtentng »erpfänbeter ©runb* 
fittrfe bie 9tebc; allein b>r ift bie $aftung8;>flid)t be3 
Sßfanbgläubtgerä nur ganj beiläufig ermähnt ; b>uptfäd)Ud) wirb 
bie Sage oon immittirten ©laubigem unterfudjt, unb e$ wirb 
ausgeführt, bafj fte nur für dolus b>ften; beiläufig wirb 
baran bie Semerfung angeknüpft, baf? bie geroöljnUdjert gauji* 
pfanbgläubiger fd)led)ter fielen, ba fte nid)t bloS dolus, fonbern 
audj culpa präfHren. 

dagegen gibt e$ anberroeite S«»9niff«f roeld&e entfö^ieben 
bie aufgeworfne grage bejahen. 

Suttäd}ft wirb im §. 4 I. qu. mod. re contrah. obl. 
3, 14 bem Sßfanbgläubtger exacta diligentia auferlegt, unb 
barauS bie golge gejogen, bafj bloS GafuS iljn entbinbet: 
Creditor quoque, qui pignus accepit, re obligatur; 
qui et ipse de ea re, quam accepit, restituenda tene- 
tur actione pigneraticia. Sed quia pignus utriusque 
gratia datur (et debitoris, quo magis pecunia ei cre- 
deretur, et creditoris, quo magis ei in tuto sit credi- 
tum) placuit sufficore, quod ad eam rem custodiendam 
exactam diligentiam adbiberet ; 39 ) quam si praestiterit, 
et aliquo fortuito casu rem amiserit, securum esse, 
nee impediri creditum peterc. 
$ie SBortfajfung mad)t ^uftinian leine @b>e; „pla- 
cuit sufficere" fd)reibt er, all wenn bie Haftung für exacta 
diligentia nid)t eine fd)arfe 2tu3nab>e enthielte 40 ) ; allein ber 
©d&lufcfafc läfjt feinen Sroetfel, bafj ber Sßfanbgläubiger bto« 
burd) ©afuS Ijaftfrei wirb ; aud) Ijaben wir exacta diligentia 

39) Theopbilus Pw»phr. III, 14 §. 4 fpria)t oon noXXij inipiXHu, 
unb fügt $inju, baf ber ©ofuä ntdjt vom ©rebitor getragen werbe. 

40) Dber fottte e« etwa römifa)e Suriften gegeben $aben, bie bem 
^fanbglaubiger felbft bie Haftung für Gafu» auferlegten? ®ewi& nity. 
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bereits beim Gommobatar in biefcm ©innc fennett gelernt (f. 
oben §• 6 @. 65) unb werben fte fpäter beim -Negotiorum 
geftor in bemfelben Sinne wicberfinbcn. 

3)aju fomtnen bann jmei ©teilen aus ben SMgeflen refp. 
bem (Sobej: 

1. 13 §. 1 de pign. act. 13, 7 (Ulp.): Venit autem 
in hac actione et dolus et culpa, 41 ) ut in commodato 
venit et. custodia, vis major non venit. 

1. 19 C. de pignoribus. 8, 14: Sicut vim majorem 

pignorum creditor pracstare necesse non habet, ita 

dolum et culpam sed et custodiam exhibere cogitur. 

(Dioclet. et Maxim.) 42 ) 

SRad) beiben ©teilen genügt es nidjt, bafe ber s -ßfanbgläu= 

biger dolus unb culpa pröftire, er baftet aud) für ©ujtobta; 

nun meint jroar §affc 43 ), bafj bie äBorte et custodia bloS 

eine nähere SBeftimmung ber oorbergebenben @utya enthalten, 

allein einmal gebt ba$ wegen ber SBortfaFfung (et — sed et) 

niäjt an, aufjerbem ift e3 aud) beSlwlb unjuläffig, weil über 

bie custodia binauS blo$ vis major angegeben wirb, für 

roeld&e allem ber ©laubiger nid)t baften foH. 

SlBein c$. bat nrirflid) einen römtfdjen Quriftcn gegeben, 
toeldjcv eine anbre SDJeinung batte: SßauluS, oon roelcbem 



41) 3n ben SluSgaben wirb gewöljnlia) ba8 flomma hinter ut in 
commodato gefefct; altein mit Unrecht; idj Gabe fetjon oben ©. 63 bei 
Erörterung bes fiaufä naa; SWafc, ßaljl unb ©ewiajt auf 1. 3 de peric. 
et eomm. 18, 6 aufmerffam gemaajt, wo t)tnftä)tliä) ber Haftung für 
©uftobia gleic&faHS baS Eommobat alS SflormalfaU angezogen wirb. 23ajj 
ba8 Jtomma »or ut in commodato ju feften fei, behaupteten jajon 
W achtle» de grad. eulpae Viteb. 1680 unb Gensler exerc. ad 
doctr. de culpa, faec. I. p. 76. 79. 

42) Sud) in 1. 6 C. de pign. act. 4, 24 wirb ber Sßfanbgläubigev 
frei von Haftung für casus er Hört; von culpa uub custodia ift aber 
bort nia)t bie ätebe. 

43) eufpa e. 375. ©r beruft fia) barauf, ba& in 1. 22 §. 4 eod. 
gleichfalls' als nähere SBeftimmimg ber ©ulpa bie SBorte ^injugefügt feien 
„et ut paterfamillas diligens id gessit". SWit Unrettjt ; bie Stelle lautet: 
si modo sine dolo et culpa sie vendidit et ut paterfamilias id gesait; 
bavon geljen bie erften SSBorte auf ben Verlauf, bie legten auf bie SGBaljr« 
netjmung ber $flidjten im (SuictionSproceji 
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jtwi Fragmente in biefer Sejtelnmg uorljanbett Rub: 1. 14. 1. 
30 de pign. act. 13, 7: 

1. 14 cit. : Ea igitur, quae diligens paterfamilias in 
suis rebus praestare solet, a creditore exiguntur. 

1. 30 cit.: Qui ratiario crediderat, quum ad diem 

pecunia non solveretur, ratem in flumine sua auctori- 

tate retinuit; postea flumen crevit et ratem abstulit; 

si invito ratiario retinuisset, ejus periculo ratem fuisse 

rcspondit; sed si debitor sua voluntate concessisset, 

ut retineret, culpam duntaxat ei praestandam, non vim 

majorem. 

Üroar ift bic @nt[d)eibung in 1. 30 rtdjtig; ba$ glofj ift 

burd) vis major untergegangen unb bafür Ijaftet nur ber, wer 

fie »erfd)ulbet; allein in ber SSegrünbung fügt bod) SßauluS 

Ijinju, ber ©laubiger föme, fall« ber ©djulbner if)m bie 3u* 

rtidljaltuttg be« flalmS geftattete, bloSfur (Sulpa auf; ermüde 

&ier, falls er mit Ulpian unb ben fpätren Äaifern überein« 

fttmmte, bie (Suftobia ermähnen; benn roie letdjt wirb etngflofc 

«ort einem £)iebe loägebunbcn unb fortgefdjafft! 2Wer 3weifel 

oerfdnoinbet burd) 1. 14 cit., roo 5ßaulu3 uom ^fanbglaubi* 

ger bloS baS SBeneljmen beS diligens (nid)t diligentissimus) 

paterfamilias »erlangt.* 4 ) S)afj biefe ßej von ben (Sompila< 

toren unmittelbar an 1. 13 §. 1 cit. angefdjloffen mürbe, 

worin bem Sßfanbgläubiger aud) bie Gufiobta auferlegt rourbe, 

erbringt fein S«WG n $ fö* $& Sorgfamteit. 

ytttyt hingegen null tä) barauf ©eroidjt legen, bafe am 

ßttbe l)0tt 1. 18 pr. comm. 13, 6 res pignori datae mit 

res dotales ^inftdjtlid) ber Gulpa jitfammenaeftellt werben : 

... at si utriusque (gratia commodata sit res) , ve- 

luti si communem amicum invitaverimus ad coenam, 

tuque ejus rei curam suseepisses, et ego tibi argen- 

tum commodaverim , scriptum quidem apud quosdam 

44) ©oll man ein ©Itid&eä von 1. 5. 1. 8 C. de pign. act. 4, 24 
annehmen? 3$ glaubt nidjt; fieibe tonnen fid) feljr n>o§t auf ben oljne 
Culpa beä ©läußigerä eingetretenen cafuetlen Untergang be8 $fanb«8 
bejieljen; benn baoon wirb auaj fonft cnsu rem smittere, perdere ge» 
brauet; ogt. §. 4 I. qu. m. re obl. 3, 14 unb §. 5 I. de loc. cond. 3, 24. 
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invenio, quasi dolum tantum praestare debeas, sed 

videndum est, ne et culpa praestanda sit, ut ita culpae 

fiat aestimatio, sicut in rebus pignori datis et dotali- 

bus aestimari solet. 

$afj biefe SeSart unridjtig ift, unb bafj societatis ftatt 

pignori datis cottjicirt werben mufj, bat fdjon Sßudjta bc- 

merft; genau genommen aus mebt als brei ©runben; aber 

brei will id) berfefcen : 

1) ®i* 3ufammenfiettung mit res dotales; 

2) ber t>orgelegte StedjtSfatt, ber eine ©ocietät enthalt; 

3) bie 2lbmeid)ung nidjt bloS non U Int an unb ben 
Äatfern, fonbern felbft oon SßauluS. 

©8 bleibt mir übrig, ben legten Sßunft jur Erörterung 
}U sieben, inwiefern bem Sßfanbglaubiger bie actio furti ju» 
ftebt. 3$ mad)e barauf aufmerffam, bafj bet Sßfanbgläubtger 
möglid)erroeife au* einem boppeltett ©runbe ju biefer Älage 
beredjtigt tfi: foroobl weil ibm baS Sßfanb @td)erfieU für bie 
gorberung gewährt, als weil er für ©ufiobia baftet. Sitte 
©teilen, bie »om erjieren ©efid&tSpunf t ausgeben, ftnb für uns 
unbraudjbar, mir muffen einen %aU auffudjen, wo ber Ißfanb» 
gläubiger feine gorberung mebr bat, j. 33. wenn ibm bie ©adje 
mebrmals btntereinanber geftoblen wirb, unb er com erften 
Siebe Qa(S)t wie gorberung erstattet erbalten bat. $un ent= 
galten jwar bie Duetten fold)e gätte, aber flets banbelt es pd) 
um oerpf anbete ©flauen, alfo um res quae custodiri non 
solent: 

1. 14 §. 6 de fürt. 47, 2: Idem scribit, si, quum 
mihi decem deberentur, servus pignori datus subtrac- 
tus sit, si actione furti consecutus fuero decem, non 
competere mihi furti actionem, si herum surripiatur, 
quia desiit mea interesse, quum semel sim consecutus. 
Haec ita, si sine culpa mea surripiatur; nam si culpa 
mea, quia intcrest eo quia teneor pigneratitia actione, 
agere potero .... 

§. 7. Jdem dicunt, et si duo servi surrepti sint si- 
mul, competere Utriusque nomine furti actionem cre- 
ditori; separatim autem duobus surreptis, si 
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unius nomine solidum consecutus sit, alterius nihil 

consequetur. 
•Kaittrlid} bebarf e$ her culpa creditoris, eben roeil ©Ha* 
»en ©egenftanb be$ S -Pfanbredjtä ftnb. 3d) fyabt »ergeblidj einen 
gleiten goß mit Sßfanbredjt an anberen ©adjen gefudjt, -unb 
id) mufj beSljalb ben ScroeiS fdjulbig bleiben, pgletd) aber 
barf id; »erftä)ern, bat id) fein meinet Infidjt im 2Bege fteljen* 
be3 QueHenjeugnifj fenne. 

7)§. 9. £)er Negotiorum gcftor haftet für exacta, 

exactissima diligentia; ihm gleid) fteljt ber mit 

einem JBtnbtcationSlegat bef<hroerte@rbe. 

^d) habe fdjon oben §. 5 ®. 63 auf bie ^nftitutiottenfteue 
hingeroiefen, in weither bem Negotiorum geftor Haftung für 
exactissima diligentia auferlegt wirb: 

§. 1 I. de obl. quae quasi ex contr. nasc. 3, 27: 
. . . Sicut autem is , qui utiliter gessit negotia , habet 
obligatum dominum negotiorum, ita et contra iste 
quoque tenetur, ut administrationis rationem reddat. 
Quo casu ad exactissimam quieque diligentiam com- 
pellitur reddere rationem; nee sufficit talem diligen- 
tiam adhibere, qualem suis rebus adhibere soleret, si 
modo alius diligentior commodius administraturus esset 
negotia. * 5 ) 
Slud) ber «Sdjlufjfaj}, bev mit 1. 3 de per. et comm. 
18, 6 harmonirt, ift bereit« oben, ©. 63 non mir erflärt 
worben. 

Äurjer brüdt benfelben ©ebanfen $aulu* in feinen 
Sententiae reeeptae I, 4 §. 1 au£: 

Qui negotia aliena gerit et bonam fidern etexaetam 



45) TbeophÜUB Pmraphr. 4, 27 |. 1: ov6h yötq i£aQ*it avtri, 
. .. to zoiavtjjv tmp.ii.tiav iniSeitao&ai negl trjv äXXoxqiav ovaiav, 
otav slm&H tarl Tofg olxti'oig noitCa&ai nouy (utdiv , pövov fiev toi, 
tüyt exeoog iit ifinXtatioog inmtpeXiottoov rjixeXXe Stoi- 
xtiv tä nodyfiaz a. tön yäo ov noög trjv avtov tot» öiomtjiov, 
«XXä 71qos tqv itioov inifiiXeiav tä trji (ftoittqoftog y.qtvftai. 
**. 5*. ». 8 **.. *.«.i. ü 
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diligentiam rebus ejus, pro quo intervenit, praestare 
debet. 

Sem gegenüber ift e« obne @rb>blidjteit, bafj nad) jwet 
(iobeyfteffen ber -Negotiorum geftor blo« für culpa levis, om- 
nis diligentia Raffet (1. 20 C. de neg. gest. 2, 19. 1. 24 
C. de us. 4, 32); in beiben ©tcHen finb bie gätte ber 2lrt, 
bafj 2lbweb> oon @d)aben unb SHebftaljl nid)t in 2)etrad)t 
tommen fann; in 1. 20 Ijanbclt c« fid) um etngejogne ©eiber, 
in 1. 24 um nid)t au«geliel)ene. — (Snblid) ift cS uner&eblid), 
bajj ber negotiorum gestor nidjt befugt jur Slnftettung ber 
act. f urti ift ; biefe wirb ibm nid)t Uo$ bann »erweigert, wenn 
er feiner $flid)t jur (Suftobta ntd)t nadjgef ommen, fonbern aud) 
wenn ber SDiebftaljl gerabeju burä) feine 6ul»o erfolgt ift.*«) 

Qn ber Xleberfd)rift biefe« §. b>be id) mit bem Negotiorum 
geftor ben erben jufammengeftellt, bem ein 5Btnbtcarion«'2egat 
auferlegt ifl. 2Kir fä)eint jwifdjjen Reiben eine bebeutenbe 
SBerwanbtfdjaft ju beftebm, ja mebr nodj: ber @rbe fd)eint 
mir bie Stoße eines Negotiorum geftor ju Ijaben. 

i)d) lege fein ©ewid)t barauf, ba| im Sttel III, 27 ber 
^nftitutionen unter ben bort aufgeführten Quafkontracten ber 
@efd)äft$fübrcr unb Erbe getrennt werben-, bie üuaftcontracte 
(ein borrible« äBort, ba« erft Sßudjta unSgefdjenft b>t) finb 
eine ©rfinbung »on^nftinian, weldje au« einer Slnbeutung 
von ©atu« ^eroorgegangen ift; fein 3dömer aufjerbem 
fennt fte. 

3d; behalte mir uor, biefe Slnfidjt gelegentlid) au«jufüfc 
ren, »mb »erweife »orläufig auf 1. 5 de obl. et act. 44, 7. 
3d) barf jebenfall« behaupten, bajj oljne jene ^nftitutionenfieUe 
man bem ©rben, ber eine per vindicationem legirte erbfd)aft« 
lidje Sad> in Rauben liat, burdjuu« bie Stoffe eine« SRegotio« 
rum geftor juwetfen würbe; benn obligatorifd) ifl er nid)t 
verpflichtet, juglcid) barf man woljl annehmen, bafj er, bie 
Slnorbnung be« ©rblafier« in @I)rert bdtenb, ba« ^ntereffe 
be« Legatar« wa$rneJj)men, aliena negotia geriren wollen wirb. 

Stfon biefem ©efid)t8punft au« erlangt man ©infid)t in 

4f.) 1. 63 g. 3 de fürt. 47, 2. 
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1. 47 $$. 5. 6 de leg. I (30): Culpa auteni qualiter 

sit aestimanda, videamus, an non solum ea quae dolo 

proxima sit, verum etiam quae levis est, an numquid 

et diligentia quoque exigenda est ab berede? Quod 

verius puto. (§. 6). Item si fundus chasmate perierit, 

Labeo ait, utique aestimationem non deberi; quod ita 

verum est, si non post nioram factam id evenerit, 

potuit enim eum acceptum legatarius vendere. 

föaffc 47 ) meinte jroar, baf? in §. 5 bie diligentia als 

Sßeftanbtöetl ber Culpa beljanbelt werbe ; allein er war feiner 

©adje nid)t redjt gearif?, benn er fügte fnnju, bafj jebenfafls 

bie diligentia nidbt ber culpa, fonbem ber culpa levis ent* 

gegengefefct roerbc, unb alfo über biefc InnauS liegen muffe. 

©anj bicö ift meine SDleinnng; mit diligentia, bie Hintan 

offenbar bier im eminenten @inne nimmt, bejcfdjnet er bie 

diligentia exaetissima, bie Haftung für custodia im emi< 

nenten Sinn. Da* ergibt ftdj aus bem f olgcnbett §. 6 ; benn 

(beißt es fjier) für (SafuS braucht freilief; ber @rbe nid)t auf' 

julommen, — außer roenn er in Mora ift. 

Dtefe ^luSfüfjrung gilt nicf)t für ba* Damnationslegat. 

SSon btefem beißt eS benn audj in 1. 26 §. 1 de leg. I (30) : 

Si certum corpus hercs dare damnatus sit, nee fe- 

cerit, quominus ibi, ubi id esset, traderet, si id postea 

sine dolo et culpa perierit, deterior fit legatarii conditio. 

Der mit bem Damnationslegat behaftete @rbe ift mit bem 

Slntritt ber @rbfd;aft DbligationSfdjulbner unb baftet bafier 

bloS für dolus unb culpa. — Das ©leidjc gilt »on bem gfibuclar 

(1. 22 §. 3 ad sct. treb. 3«, 1). — Slttbre bem negotiorum 

gestor analoge $älle f. in §§. 10. 11. 

8) §. 10. Stnbce ©efäjäftsfüljm (ÜKanbatar, ®e* 
meinfd)after, Hormünber) baften gar nidji ober 
nur auSnabmSroetfe für diligentia unb custodia 
im öödjften ©tnne. 
Daß ber 9Jlanbatar nidjt für diligentia exaetissima 
baftet, folgt fdjon aus ber oben §. 5 erörterten 1. 14 §. 17 

47) Gii(p« ©. 15$. 
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de fürt. 47, 2. Ser bort beljaubelte Srtefbeförberer bat bie 
act. furti (jjaftet für custodia b. I). für diligentia exactis- 
sima) nur bann, wenn er bejaht werben ift; entgegengefefeten 
galtet ift er SDlanbatar unb b>t bann feine act. furti, Ijaftet 
bann (abgefeiert oon befonbrer Slbrebc: si custodiam re- 
cepitj nidjt für custodia ttodj diligentia exaeta. Erinnert 
man ftdt), bafj ber SJlanbatar feinen SSortljeü h>t, unb bafj 
ba()er einjelne römifcb> ^uriften (j. 33. SDtobeftinuS* 8 )) bloS 
bie Haftung für dolus ibm auferlegen, fo wirb man jenes 
Stefultat fe(;r begreiftid) finben. 

Qn gleidjer Sage finb ©cmeinfdjafter, bie tbre ©cfdjäfte 
führen; mit ber culpa in concreto 49 ) ift bie Haftung für 
custodia fd)led)tb,in unvereinbar ; benn jene ift eine 3BUberung 
ber culpa in abstracto, biefe aber gerabe eine Steigerung. 
2)emgemäfj finbet ftd) bier, fowie bei ben SBormünbern, ntrgenbs 
unfre diligentia diligentissimi patrisfamilias. 50 ) (Sinen SluS« 
na^mefatt enthält 

1. 52 §. 3 pro soc. 17, 2 (Ulpian.): Damna quae 
imo prudentibus 51 ) (benn fo mufj gelefen werben, nicfjt 
aber imprudentibus, weldjes feinen ©inn gibt) aeeidunt, 
hoc est damna fatalia, socii non cogentur praestare; 
ideoque si pecus aestimatum datum sit, et id latro- 
cinio aut incendio perierit, commune damnum est, si 
nihil dolo aut culpa aeeiderit ejus, qui aestima- 
tum pecus aeeeperit; quodsi a furibus surreptum sit, 
proprium ejus detrimentum est, quia custodiam prae- 
stare debuit, qui aestimatum aeeepit. 
©ajj bie Sleftimation bie Haftpflicht fleigert, baben wir 



48) Collat. Mos. et Rom. Legum lü, 2 §. 3. 

49) <Si war ftreittg, ob fetbft biefe präftirt werbe; f. §. ult. I. de 
soc. 3, 25. 

50) 3tu8brficWid) überliefert in 1. 72 pro «oc. 17, 2. 

51) »nbere@menbation8oerfucb^f.&ei©[üdIV.e.3239lote8. ätnar 
nimnu©olbfd)mibt (3fdj. f. §anbetSr. III. ©. 89 91. 55) bie 8e8ort 1m- 
pmdcntlbus in Sc&ufc ; oUein ia ber oon i&m angejogenen 1. 19 §. 3 de 
ncg. gest. 3, 5 unb 1. 24 §. 1. 1. 29 de act. emt. vend. 19, 1 $at 1m- 
prudons bie SJebeutung »on „bona flde". 
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fd)on okn bei Erörterung be$ (Sommobatä 58 ) gefeiert: $cr 
Sommobatar ot)ne 9lcfiimottott Ijaftet bi« ju casus unb vis 
major, ber Gommobatar mit Sleftimation für 33cibc3 (1. 5 §. 
3-§. 5 comm. 13, 6; oben §. ß @. 68). $er ©ociuä o^n e 
Stcftimation fjaftet bis ju custodia, ber ©octuS mit Stcftima* 
tion fmftet aü $ Wut ( a ^° au ^ f ttr cittfad^en S5icbftaf)t), nidjt 
aber für vis major nnb casus (alfo nidjt für föaub unb 
Sranb). 

©ine jrocitc 2Tu3naf)me ftnbet ftd) int ©cbiet ber Sutcl: 
1. 53 §. 3 de fürt. 47, 2 (Paul.) : Qui alienis negotiis ge- 
rendis se obtulit, actionem furti non habet, licet culpa 
ejus res perierit . . . Eadem sunt in eo qui pro tutore 
negotia gerit, vel in eo tutore qui diligentiam praestare 
debet, veluti qui ex pluribus tutoribus testamento datis 
oblata satisdatione solus administrationein suseepit. 
©er ^rotutor unb ber edjte, aber jur au3fd)liejjUd)cn 
SSerraaltung ftd) brängenbe SSotmunb roerben l)ier bem nego- 
tiorum gestor pr (Seite gefreut, unb nainentltd) »on jenem 
Sßräftirung ber diligentia fdjledjtjjin uerlangt; lefetcre ift ge* 
roifc f)ier wie in 1. 47 §. 5 de leg. I aU diligentia exaetis- 
sima aufjufaffen. 58 ) 

9) §.11. S)er S)epofitar baftet nur auSnabrnSroeife 
für Guftobia. 

6$ ift aHju befannt, bajj ber 3)e»ofttar b(o$ für dolus 
einfielt, nidjt für custodia, wie auSbrüdlidjSaiuSlII. §. 207 
unb Qufttnian (§. 17 I. 4, l)b:jcugen; eine roeitergcljcnbe 
Haftung muß burd) befonbre llmftänbe neranlafjt fein, unb jroar 

1) burd) 9?ejabtung bc3 $e»ofttar3; jroar meint man 
geroölmlid) , bafj bann ba§ S)cpofitum in 3Jliet^e übergebe, aber 
ba3 ©egenttyetl b,at bereits einer meiner Suljörer in einer ^nau* 



52) Mt^nlidje gälte f. in 1. 54 §. 2 loc. 19, 2. 1. 11 i»r. de r. c. 
12, 1. 1. 1 §. lde aest. 19, 3. 1. 10 §. 6|de jure dot. 23, 3; »gl. mitfi. 
Gat. III 146.. 

53) SDer Umftanb, bajj fte bie «ct. furti nidjt fabelt, fdjabet unfrei- 
»uffaffung nidjt; f. bie gleite Sage bes" negotiorum gestor, oben ©. 82 
31. 46. 



86 SSiuon: Die §nftunß für custodia. 

guralbiffertation, 54 ) über bie id) gelegentltd) einmal berieten 
werbe, ttadjgettncfen ; oorlauftg uerroeifc id) auf 1. 5 §. 1 comm. 
13, 6, roo jugleid) betn $>epofitar in biefcm $all bie Haftung 
für culpa levis auferlegt wirb; 

2) burd) äufbrängen beS 2>epofitar$; bawon banbelt: 
1. 1 §. 35dopos. 16, 3 (Ulp.): Saepe evenit, ut res 
deposita vel numi periculo sint ejus, apud quem de- 
ponuntur, utputa si hoc nominatim convenit ; sed et si 
se quis deposito obtulit, idem Julianus scribit, peri- 
culo se depositi illigasse, ita tarnen ut non solum do- 
lum sed etiam culpain et custodiam praestet, non 
tarnen casus fortuitos. 
Sßir finben biejentge §aftung$ffala wieber, bie ftd) mit 
ßeidjtigfett ergibt, roenn in bie jefct berrfdjenben begriffe bie 
diligentia exaetissima all äJttttclglieb cingefdjobcn toirb, 
dolus — culpa — custodia — casus fortuiti (unb vis 
major); ber ftd) aufbrdngenbe SDcpofitar haftet für bie brei 
erffcn (Srabe, obne 3 roc ifrt besbalb, weil aud; er bie Stolle 
eines negotiorum gestor ju führen fdjeint. 

10) §. 12. <Sommobat(ifinlid)e ®efd)äfte. 

S)rei Fragmente ftnb hierüber eor&anben, fämmtlid) »on 
Ulpian: 

1. 10 §. 1 comm. 13, 6: Si rem inspectori dedi, an 
similis sit ei, cui commodata res est, quaeritur; et si 
quidem mea causa dedi, dum volo pretium exquirere, 
dolum mihi tantum praestabit , si sui, et custodiam et 
ideo furti habebit actionem. Sed et si, dumrefertur, 
periit, si quidem ego mandaveram, per quem remit- 
teret, periculum meum erit; si vero ipse, cui voluit 
comraisit, aeque eulpam mihi praestabit, si sui causa 
aeeepit. 

1. 17 §. 2. de praescr. verb. 19, 5; . . . si cui in- 
spiciendum dedi sive ipsius causa sive utriusque, et 



54) de Philipp »bor n: de natura depositi et mandati. Berol. 

im. 
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dolum et culpam mihi praestandum esse dico proptcr 
utilitatem, periculum non ; si vero mei duntaxat causa, 
dolum solum, quia prope depositum hoc accedit. 

1. 17*§. 4 eod.: Si quum mihi vestimenta vendere», 
rögavero, ut apud me relinquas, ut peritioribus osten- 
derem, mox haec perierint vi ignis aut alia majore, 
periculum nie minime praestiturum ; ex quo apparet, 
utique custodiani ad me pertinerc. 
(Sommobatäbnlid) ift ba$ ©efdjaft natürltd) utd)t bann, 
wenn bic @ad)en lebiglid» im Qntcrcffc bc^ (SigentfjümcrS }um 
Slttfe^cn gegeben würben ; in biefem $a((c wirb atf o bloS dolus 
präftirt; umgeteljrt tft ti wtbebingt commobatäfjnltd), wenn 
lebiglicb, ber Empfänger ein $ntercffc bat; fiier umfaßt bic 
Haftung aud) bteßuftobia im eminenten Sinn; fo bajj anbrci- 
feit)? bie SBercdjtigung jur act. furti entfpringt. 2(fle$ btcS 
fagt Aar bic erfte &älfte uon I. 10 §. 1 cit; in ber jweiten 
jQälfte, worin e£ fid) um s Jtütfgabc ber ©adjc Ijanbelt, fäjcint 
ber ^furift einer anberen Meinung §u folgen, benn es beifjt 
(wentgjtcnä nad) bem oorliegcnben £crtc), bajj, wenn ber 9tü<f* 
gebenbe ben $otcn fclbft auswählte, „aeque culpam prae- 
stabit, si sua causa aeeepit". Slber bal aeque ift ber 
ftdt)crfte $inwcte, bajj ftatt culpam oiehnebr custodiam gelefen 
werben mujj: benn im SBor&ergcbcnben ift mrgcnbs Sulpa, 
fonbem nur Guftobia crwäljnt. 3weifclbafter tft ber ftaH, 
wenn fowobl ©cber ali Empfänger bei bem Stnfcbn ber @ad)e 
beteiligt ftnb; in 1. 17 §. 4 cit. (veuderes = in SJerfaufä* 
unterljanblungcn fteljen) wirb biefer Sjatt 9«Mj bem ©oinmobat 
gleid) beljaubclt, unb ber (Smpfänger nur oon ber Haftung für 
vis major frei erHärt, nidjt aber oon ber Haftung für ©uflo- 
bta im eminenten Sinn (utique custodiam). Stuf ben erften 
2Xnblicf meint man, ba& 1. 17 §. 2 cit. bamit in SGLMbcrfprud) 
fieljt, weit bort im gleichen fiaU ber Empfänger bloS für @ulpa 
haftet; altein mit Unrecbt; bort fprid)t fid) ber ^Juvift über 
bie Haftung für custodia nidjt au£, er fdjweigt bauon, aber 
er leugnet fte nidjt ab; ba3 gebt barauS beroor, baß er baS 
©leiäje für- ben gall bejtimmt, bajj lebiglid) im 3«t«wif« bcS 
Empfängers bic @ad)en jum Slnfebn gegeben würben. 
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$. 13. $ie 1. 23 D. de reg. jur. 50, 17. 

3<$ recöpitulire bie SRefultote meinet 2fa$füBrungen in 
ben §§. 2—12. 3n bem SUcc^tSocr^ättnig be« ©petd&ertnbaber«, 
n>eld)er fiinfidjtlidj ber aufgenommen @ad)en für jeben ©d)a= 
ben ftebt mit alleiniger 2lu8nabme be3 burdj vis major unb 
casus fortuiti Ijerbeigefübrten, beftnbet fi<$ 

ber ©djiffer unb SBirtb; 

ber SSertaufer nur auSnabmSmetfe, nämlidj bei benjenigen 
©adjen, bie nadj SJtafj, %afjl unb ©erotdjt oerfauft wor* 
ben ftnb; 

ber ©ommobatar immer, ebenfo tljm gleidjfleljenbe Verfetten; 

ber conduetor operis unb operarum immer, ber con- 
duetor rerum nur auSnabmäroeife (nad) ben ^nfHtutionen 
unb SbeopbJluS nur bei ber 3Wtetbe non ÄleibungSflüdfen, 
©ilbergefdjirr unb 33ieb); 

ber $au|tyfanbglaubiger immer; 

ber freiwillige ©efdjöftSfübrer immer, (alfo aud) ber 98ro* 
tutor), anbre ©efdjäftöfülirer nur unter befonbren Umftän» 
ben (ber ©emetnfdjafter bei res aestimatae, ber SSormunb 
nur, wenn er ftd) jur alleinigen SSerrooltung brangt) ; 

ber ©epofitar nur, wenn er fid) aufbringt. 

SMefe« SRefuttat wirb burdj bie in ber lleberfdjrift ge* 
nannte tnelbefprodjne 1. 23 de reg. jur. 50, 17 t>on ttlpian 
burdjauS befiätigt. @ic lautet: 

Contractus quidam dolum malum duntaxat reeipiunt, 
quidam et dolum et eulpam ; dolum tantum depositum 
et precarium; dolum et eulpam mandatum, commoda- 
tum, venditum, pignori aeeeptum, locatum, item dotis 
datio, tutelae , negotia gesta ; in his quidam et dili- 
gentiam; societas et rerum communio et dolnm et 
eulpam reeipit ; sed haec ita, nisi quid nominatim con- 
venit vel plus vel minus in singulis contractibus, nam 
hoc servabitur, quod initio convenit, legem enim con- 
tractus dedit, excepto eo , quod Celsus putat, non 
valere, si convenerit, ne dolus praestetur; 'hoc enim 
bonae fidei judicio contrarium est et ita utimur. Ani- 
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oialium vero casus mortesque, quae sine culpa acci- 

dunt, fugae servorum, qui custodiri non solent, rapinae, 

tumultus, incendia, aquarum magnitudines , impetus 

praedonum a nullo praestantur. 

35er $ert ift ntd)t ganj fidjer, aber er läfjt ftd) mit 6i* 

d)erljeit berftetten. @£ ^anbelt ftd) um bie Sßorte ber gloren* 

tina: in his quidem et diligentiam. S)afür lieft £affe 

Utlb §ufd)Je: in his quidem et diligentia; §ufd)fe jebod) 

conjicirt nod) praestatur feinem; 5) (melius ober: in his 

quidam et diligentiam. 55 ) 9Hle§ bie§ ift burd) §anbfd)riftert 

uitb ©rüde bekräftigt. Unbebcnflid) gebe td) ber $>onellt* 

fd)en £e$art ben $orjttg; foroobl bie SBortfaffung unb ©on* 

ftruction ber ganjen Ulpiani^djen Erörterung als bie 9led)t$* 

fäfce felbft beroeifen bie 9ttd)tigfett jener SeSart. 

lltpian rotU eine gebrängte Ueberfidjt be$ in ben bonae 
fidei-@ontracten ju präftirenben 28erfd)utben§ geben; non do- 
lus unb culpa ju banbcln, ift fein 93orfafc. $emgemäfe tbetlt 
er bie ©ontracte in [old)c, in benen bloS dolus unb in foldjc, 
in benen dolus unb culpa präftirt wirb; bie einzelnen Eon» 
tracte, roeld)e in jebe ber betben (Haffen geboren, werben mit 
quidam jufammengefafjt. 

SBäbrenb ber Erörterung erinnert ftd) Hl »tan an bie 
Steigerungen ber Haftung, bie über bie ©ulpa binauäliegen : 
diligentia diligentissimi patrisfamilias unb vis major refp. 
casus fortuiti. 2ln jene wirb er burd) bie negotiorum gestio 
erinnert, an bicfe naturgemäß erft am @d)lufj be$ ©anjen. 
S5ei ber negotiorum gestio fügt er befyalb bie Älammer 
btnju: in his quidam et diligentiam, b. b- unter ben eben 
aufgeführten «ertragen gibt es einige, bie ftd) an «ßräftation 
oon dolus unb culpa ntdjt genügen laffen, fonbcrn bie $rä> 
ftation oon diligentia diligentissimi patrisfamilias oerlan* 
gen. 56 ) SDtefe SeSart, fagte td), entfpridjt ber SBortfaffttng unb 

55) Söljr la& in Ms quaedam et diligentiam; er meinte, baft bie 
gälte ber negotia gesta, toeldje leine diligentia lernten, baburd} a&ge« 
fonbert werben foffen. @r $at nirgenbs fßtifaü gefunben. 

56) 9latürlirt) Ijat $o nett ein onbereä SJerftSnbmfr, er Bejie&t bie 
froglidjen SBorte auf «ffe uorerroä^nten fed)« ©ontracte, in benen ©ulpa 
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bct Gonftructton; ber SBortfaffung: benn ju ben (im 
Slnfang genannten) quid am contrarius quidolum malum 
reeipiunt unb quidam contractus qui et dolum et cul- 
pam reeipiunt, treten jefct quidam contractus qui et di- 
ligentiam reeipiunt ; ber ßonftruetton, benn feine @rgän» 
jung ijl nötljig außer reeipiunt, weldjel ganj im Anfang 
aulbrücfüd) ju lefen ift, nad^er aber com Quriften fowoljl bei 
®rwäl)nung bei dolus all bei dolus unb ber culpa, natürlid) 
aud) bei ©rwäljming ber diligentia ungcfdjrteben bleibt. 

Slber nidjt blol SBortfaffung unb Gonftruction, fonbern 
bie Stedjtlfäfce fclbft , bie id) in gegenwärtiger Slbljanblung ju 
entwtäeln bemüht war, »erlangen bie 2)onellifd)e Seiart. Oft 
genug fiabe id) bie oiergliebrige £aftunglfcala angebeutet : dolus 
— culpa — custodia sive diligentia diligentissimi patris- 
familias — vis major reff), casus fortuiti. ©an} biefelbc 
©cala bietet unl 1. 23 cit. bar: in einigen (Sontracten (fagt 
Ulpian) Ijaftct ber Sd)ulbner für dolus, in anberen aud) 
für culpa, in einigen »on ben lefcteren nod) für diligentia 
diligentissimi patrisfamilias (2Wel bieg f ann tiä jU einem ge» 
roiffen 0Kafj burd) Vertrag abgeänbert werben), aDein für 
vis major unb casus b>ftet 9Uemanb. Wlan fiefjt: ofjne alle 
Gonjectur unb oljne jeben ben Sorten angetanen 3mang er» 
gibt ftd) eine Ueberfidjt ber Haftung ber ©djulbner in bonae 
fidei-Gotttractett. Sknn baf} id) diligentia mit diligentia dili- 
gentissimi patrisfamilias wiebergebe, wirb mir IjoffentUd) 
9liemanb all 3mang auslegen, ber ftd) ber 1. 47 §. 5 de leg. 
I, unb 1. 53 §. 3 de fürt. 47, 2 (oben ©. 82, 83) erinnert. 

3d) b>be meine Grflärung bei Fragment« üoraulgefdjidt; 
id) wollte mid) bamit nidjt einer S3eurtb>ilung ber Grflärungen 
meiner ©cgner entstehen; ju biefer wenbe id) mid) jefct. 

Sie giorentinifdje Seiart ift blol »on älteren Suriften 
(Gagnolul) in @d)uj} genommen; man müßte bann prae- 
stamus ergänjen, unb baju gibt el feinen Stnljalt; ^inwiebetum 
iji quidem völlig überflttfftg. 



präftitt wirb. dagegen warb »on $affe (Sutpa 6. 226) mit ftcdjt 
polemifttt, 
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$ie föaffcfdje ßeSart bewog ihren Sfaljanger ju ber SStn 
nabme, bic fraglichen Sßorte bto^ auf bie negotiorum gestio 
ju bejteljen. „955arunt (fragt $affe 57 )) würbe beim bicr biefe 
Semerrung gerabe allein bei beit negotiis gestis etngefdfjoben, 
ba bod) t>on biefen bier gar nic^t Dorpglid) unb befonberS bie 
Siebe ift? hierauf läßt fidj antworten: 1) baß mir bie Stelle 
nic^t mehr in ibrem urfptüngltdjcn ,3ufaimnenljange b>ben; 
tnelleidjt hat fic barin eine foldfic befonbere Skjiehung auf bie 
negotiorum gestio gehabt-, 2) c$ ift fchr tua^rfc^einlicrj, 
baß Sribontan bic ^arcuthefe oingefeboben. . . 3) will man 
aber bieS nidjt annehmen, fo wäre tS attdj gar ton Sßevftoß 
gegen Ijcrmencwtifcbc aöoijrfdjcinlicfjfctt, wenn man bcmlltpian 
felbft hier eine etwas flüdjtigcr gefaßte Siebe jntraute. ..." 
3)iefe SBortc enthielten ju tubne Sßagniffc, als baß ttjneu Qe< 
manb beigetreten wäre. 

SBicfmebr tjerfdjaffte fid; fpäter eine GonjcctHr meines hocb> 
oerebrten «chrcrS .§ufd)fc 58 ) allgemeinett Beifall ; nnb in ber 
Shat: jebeS ÜBJort seugt »on ber geiftreiebett §anb, welche fic 
gefdjrieben hat. .^ufchfe, ber wie &affc „in his quidem et 
diligentia" las, bejog biete Sücmcr?ung nid)t auf bie negotio- 
rum gestio, fonbern auf alle uorhergehenben <£ontracte, gc» 
langte bann aber p bem @d)luß, baß bie ©teile entfehteben 
Unrichtigfeiten enthalte; unb er wußte baju gelangen, weil er 
diligentia a(S diligentia in abstracto (boni patrisfamilias) 
auffaßte. demgemäß nal)tu er eine uon Ungefähr ober burd) 
s flacbläfftgfeit erfolgte 3eilcntranS»ofttion an, ergänjte außerbem 
baS 2Bort praestatur (benn „bie StuSlaffung »on praestatur 
bei diligentia ift bctfpielloS hart"), unb gelangte fo ju folgen« 
ber SeSart: 

. . . dolum et eulpam mandatum, commodatum, ven- 
dituni, pignori aeeeptum, locatum, negotia gesta (in 
his quidem et diligentia praestatur) ; item dotis dictio, 
tutela, societas et rerum communio et dolum et eul- 
pam reeipit". . . 



57) ©utpet ©. 227. 

58) Sterin. 2Rufeum VII, 74 ff. 
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SERir crfc§eint au& einem breifadjen ®runbe bie (Sonjectur 
unannehmbar: 1) baS quidem fin ber $b>afe: in bis qui- 
dem . . .) ift burdjau« überflüfftg; 2) bie diligentia wirb 
§ier in einem unridjtigen Sinn genommen, benn fte fte$t b>r 
wie in 1. 47 §. 5 de leg. I ber culpa entgegen, unb barf 
nid)t al« nähere Seftimmung ber culpa angefeuert werben; 
3) bie @rgän$ung oon praestatur ift obne Sln^alt. SSielleidjt 
läßt fid) mein »erefirter Selber burd) biefe SBemerfungen bc» 
flimmert, feine (Sonjectur nod)mal$ einer Prüfung ju unterwerfen. 

§. 14. innerer ©eljalt ber diligentia exaetissima 

unb be« diligentissimus paterfamilas? 

3d) !omme sunt lefeten aber nid)t ju bem leidjtefteu Sljeüe 
meiner Arbeit: ju ber ttnterfudjuttg ber 3frage, ob bie dili- 
gentia exaetissima ref». ber diligentissimus paterfamilias 
einen inneren ©eb>U Ijabe? 

SBir erinnern un« Stile ber SBorte, mit benen bie Sdjrift« 
fteHer jebe über bie diligentia boni patrisfamilias bittauö* 
gebmbe Sorgfalt bcjeidjneten; je ttadj ber ©emütljSanlage tyrer 
SSerf affer üariirten fte jmifdjen feiner Ironie, berbem Säbel, 
cmfter SBürbc; balb bjefj eS: „bie Seljauptung, bafj feine 2lr= 
beiten befonbere« SCatent unb »orjugltdje Slccurateffe »erlangten, 
cntbalte einen Srrtbum, ber fid) einfdjmeidjle, unb bem baljer 
Diele ©ebör geben" 59 ); balb aieber: „über bie Sorgfalt eine« 
diligens paterfamilias Ijtnau« liegt nur bie Sorgfalt eine« 
Darren" 80 ); balb enblid): „bie Sbeorte ber Srtd&otomifien ift 
ebenfo unnaturlidj als uttgefefcttdj"« 1 )- @in«« Säbeln« aber 
!onnte fid) giiemanb ertoebren, ber ba borte, bafe frühere 2tu» 
toren fie al« bie „diligentia v e h e m e n t i 8 s i m a" ober „f o ein 
redjteSUeberftrömen t>on gleife" (redundantia quaedam 
diligentiae) bejeid)neten. 

äBte oerbält fid) baju meine obige SluSfuljrung? SBitt fte 
ben Äampf mit allen jenen Autoritäten ber 9ted}t$unffenfd;aft 
mie ber gefunbett Vernunft aufnehmen? 



59) $ äffe ©ulpo. ©. 93. 

60) $uc$ta »orlefungen. n ; 99. 

61) SBangevot» ^anbettelt. §. 107. 
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©ewig nidjt; ber 3ttt<ffdjrttt, ben unfre SBiffenfdjaft jrot* 
fd^cn $)onell unb £ljibaut tljat, fott uon mir nid^t roteber 
eingeleitet werben; idj bleibe auf ber oon 3)onell gegebenen 
©runblage fielen, aber idj baue auf ijjr weiter; i<$ !enne eine 
blo$ jroeigltebrige (Sulpa, aber baneben eine gefe^Ud^e Haftung 
für ©arantte. 

SBenn es einen 3Jfenfdjen gäbe, ber gar fein Vermögen 
blatte, bem ©ffen unb Printen tion irgenb roem regelmäßig ge* 
reidjt mürbe, unb ber enblid) eine ©adje commobirt empfinge: 
fo mürbe man »iefletdjt von biefem »erlangen fönnen, baß er 
biefe ©adje in fortroätirenber Dbbut bielte, unb auf btefe SBcife 
jeben (einfad&en, nidjt geroaltfamen) 3)iebftaljl unb jebc (o^ne 
gleidjjettige ©emalt gegen bie Sßerfon herbeigeführte) ^efdjäbi* 
gung oerljmbcrte. SCUein bie <&a$e. änbert fidj, fobalb mir ib> 
im öefife eine« SSermögenS ober oljne Lebensunterhalt beuten; 
erftereS muß er »ermatten, lederen muß er fid) erarbeiten, in 
beiben fiaütn fann er nidjt me^r bie ©adje in fortbauernber 
Dbfidjt behalten unb fie bab^er nidjt oor SDiebfiabJ unb ©dja* 
ben bemalen. 

3Jun ermäge man, baß oljne feine ©djulb, aber aud) nid)t 
burdj 3ufaß nod) bösere ©eioalt bie ©adje befdjäbigt mirb, 
untergeht, fortfommt. 2luf ben ©afe: casus a neniine prae- 
statur fann fid) ber ©ommobatar nidjt berufen, ebenfo roenig 
ber ßommobant barauf, baß eine (Sulpa be3 GommobatarS oor» 
liege, ©oll bie £üde im 9tedjt unausgefüHt bleiben, unb meil 
fie unauSgefüüt ift, pro. 9tadjt§eil be$ ÄlägerS auSfdjfagen? 
£>e3 Äläger«, ber auä ©utljerjigfett bie ©adje »erlieljen, unb 
ber jtdjerltdj nidjt ben @d;aben erlitten Ijätte, menn er bie ©adje 
bebalten Ijätte, meil bann ber britte ©efdjäbigei- refp. $ieb !eine 
©elegenljeit jum Vergeben gehabt Ijätte? 

2Bir fteben »or einem legUlatorifdjen Problem: e3 
foll einerfeitö 9Uemanb für feine ©utmütbigfeit ©djaben leiben, 
es foll anbrerfetts Stiemanb oljne feine ©djulb »erlmftet merben. 
$ier ift nur burdj praWfdjc ÜKotioe ber Äitoten ju löfen, unb 
o&ne ©djeu unb Sßebenfen entfdjetbe idj mid; bafür, benßom- 
mobatar erfafcpfUdjtig ju erklären ; er entlieb bie ©adje, er gab 
alfo 3lnlajj, jroar ntdjjt jum @d)aben, aber bo<$ jur ©elegen* 
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Ijeit beS ©djabenS (sit venia verbo!); et müfjte aud), wollte 
er bie 6rfa{}»flid)t von ftd) ablehnen, einen weitläufigen Beweis 
übernehmen, ber iljm bodj nur feiten gelingen wirb. 

(Sine befonbere Sdjwierigfett entftanb für bie römifdjen 
Quriften. S)ic ju löfenbe Slufgabe war eine legislatorifdjje; bei 
ber fparfamen Slrt ber gcfefcgcberifdjen £§ättgfeit im ©ebiete 
beS 9ßrtoatred)ts liefe ftc^ jebodb niebj erwarten, bafe jemals auf 
jenen (bei obcrflädjlidjcr Betrachtung) unfdjeinbaren $unft baS 
äluge beS ©efefcgeberS fid) rieten würbe, llnb bodj war e$ 
ein Berfc&rSbebürfnifj, iljn in beut obgebadjten Sinne jur @r* 
lebigung ju erbringen. SUfo mufjte bie #uri$prubenj bie 3lr* 
beit übernehmen •, fie mußte an einem bereits recijrirten Begriffe 
anfnüpfen, unb unter ber £üttc ber gortcntioicflung eine neue 
Säjöpfung ooUjie^en. £>ie 3){bglicl;feit ^kju bot bie S&atfadje, 
ba& man nidjt jebe, fonbern nur bie grofjc üNadjläffigleit als 
Gulpa auslegte («gl. oben §. 1 unb bie Sßorte ber 1. 226 de 
v. s. 50, 16: magna negligentia culpa est); mithin lottttte 
man bie Sorgfalt, welche ntd&t bie gcringfte 3lad)läfftgfeit ju* 
läßt, als einen ganj ausgejeidnteten ©rab »ou i>ld)tfamfeit be* 
äeid)nen. So erHärc id) mir ben diligentissimus paterfamilias 
unb bie exaetissima (exaeta) diligentia; anfdjeinenb eine 
Steigerung »ou f;crgebrad)tcn tedmifdjen Berl)ältniffen enthalten 
fie in SBa^eit ben neuen ©ebanfen ber ©arantteb>ftung bis 
ju Safus unb Ijöljercr (Gewalt. 

Beim Gommobat würben fie (in >Jtad)al)muttg ber Haftung 
beS @peid)erinb>berS, Sd;ifferS unb BirtfceS) Ijerangebilbet, 
auf baS gauftefanb, bie freiwillige ©efdjäftsfüljrung unb bie 
Sadjmtetb> wurbcu fie übertragen; fdwn bei lefcterer trat eine 
Befdjränfung ein , inbem fie nur in wenigen §äüen für jene 
Steigerung empfeinglid) war; überall fonft, wo wir ©arantie* 
Haftung finben, l)at fie ben ©praeter einer ausnähme, bie 
burd) befonbere ttmftönbe motiuirt wirb; fo beim Äauf nad) 
#a$l, 3Wa| unb ©ewid)t, weil »or ber 2lbmeffung u. f. w. 
nondum prope venu, bei ber Societftt, fofern eS ftd) um res 
aestimatae Imnbelt, bei 3>e»ofitum unb Sutcl, fofern fidj 3e« 
manb aufbringt. UeberaU finb es »raftifd&c SRotioe, weld)e 
bie römifdjen 3uriften geleitet Gaben, BertefcrSbebttrfniffe, weld&e 
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§u beliebigen waren. Db biefc SerfeljrSbebürfniffe nidjt bleute 
fid) itod) »ermedrt b>ben, muffen bie ©cfdjäftsmänner unb 
vraftifdjen Stifter wiffen, id) felbft glaube an einen $aH er« 
innern ju muffen: ben ber SBoljttungSmietfje. £>er Stömer be- 
bientc ftdj ber @Hat>cn im &aufe unb haftete für beren Sßer* 
geb^en wentgftenS mit noxae deditio ; Ijeutjutage, wo bie @Ma= 
verei wie bie noxae deditio weggefallen ift, ift e§ meinet ©r< 
ad)ten8 (jo^e $eit, ben 3Nietl»er wegen aller 23efd)äbigungen 
feiner SMenftleute haften ju taffen, unb fiödjftens SinjelfäUe 
(j. 93. &ranbftiftung) auSjunefmten. 62 ) 

3tuf einen Umftanb möchte id) nod) aufmetffam madjen. 

$d) fjabe foeben bie SluSbrüdc „diligentissimus pater- 
fainilias, exaetissima diligentia" al$ 9iott)be{)elfe erklärt, all 
SDtittel jum &md, als 35urd)gang$ftufcn jum Siel. 6inb fte 
bie«: fo mufften fte nad) erfütttem Qmtd bei ©ette geworfen 
werben, unb fte ftnb es wemgftenS t>on bemjenigeu 3(uriften, 
ber nidjt ju ben geringften unb {ebenfalls ju ben frud)tbarfien 
gehört: Ulpian. gaft bei allen Verträgen, bei benen bie 
©arantieb^aftung oorfommt (Äauf, Gommobat, SDJietfie, Sßfanb, 
£)epofitum, »oäetät, fiegat) Ijaben wir 2Iu$f»rtid)e von ifjm 
angeführt, nirgenbs aber bei iijm jene äüorte gefunben, fonbern 
entweber bie diligentia fd;led)tl)in ober ba$ custodiam prae- 
stare fd>led)t&in. S)a3 gibt uns einen gingerjeig für bie $ort« 
bilbung ber Terminologie in unferer Seit. 



G2) Ober eä wirb nad) unb nad) fteljenbe ©raufet all« SWietljSuer* 
träge werben (wie e« fdjon je^t in Berlin ift), bajj ber SWiettjer bie <Sa« 
vantiefjaftung attSbrädUd) übernimmt. 



